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Resum

Aquest document és un manual per a I'tis de I’Skrooge, una aplicacié per a gestionar les
finances.
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Capitol 1

Introduccid

1.1 Skrooge

L'Skrooge és una aplicacio per a gestionar les finances personals. Pot realitzar un seguiment dels
vostres ingressos i despeses en diversos comptes, en diverses divises. Té totes les caracteristiques
que esperarieu d’aquesta eina, com les categories, operacions planificades, informes grafics i
gesti6 dels valors. També té algunes caracteristiques menys comunes, com 1’edicié rapida de
I'operaci6, cerca a mesura que escriviu, seguidors de reemborsaments i atributs personalitzables.

‘ & Show: Table + Graph v|

Category Sum

Sum
Security -20720,00 €
Transport -3659,42 €
Investment -233,00 €
Clothes -100,00 €
Food -6145€
Sum -24773,87 €

i

- [ S pie ~ o &
Data Dates Operation Types Other Filkers
Lines: Category | -- Nothing -- vR b= [] incomes (M| expenses | | E operations with Categ
AllDates w - -
Columns: | -- Nothing -- v = o |M| crouped M| Transfers
Mode: | €9 Sum of operations w Forecast: |§\ Tracked
Corrected by:| x v O 3

#* Setup Report

1.1.1 Que és 1I’'Skrooge?

L’Skrooge és un gestor de les finances personals de codi obert creat en els Frameworks del KDE.
Esta destinat a ser emprat per persones que volen fer un seguiment dels seus ingressos, despeses
iinversions.
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1.1.2 Que no és I’'Skrooge

L’Skrooge no és una eina professional. No té les funcions esperades d'un programari que farfeu
servir per a gestionar una petita empresa. No gestiona els impostos, no utilitza el sistema de
doble entrada ni cap funcié financera avancada.

Si estaveu cercant una eina d’aquest tipus, és possible que en el seu lloc vulgueu veure el KMy-
Money o el Kraft.

1.2 Terminologia

1.2.1 Document

Un document és un fitxer Skrooge (extensi6 . skg). Pot contenir un nombre indefinit de comptes.
Podreu utilitzar un document per a gestionar tots els comptes a la vegada.

1.2.2 Compte

Un compte de I'Skrooge és similar al vostre compte bancari. Per exemple, si teniu un compte
personal, un per al conjuge i un altre conjunt, podreu crear aquests tres comptes a 1'Skrooge.
Cada vegada que gasteu o guanyeu diners, registrareu una operaci6 i indicareu el compte on
s’ha realitzat aquesta operacio.

1.2.3 Operacié

Una operaci6 és un credit o debit en un dels comptes. Si assigneu una categoria o seguidor a les
operacions, podreu analitzar com gasteu els diners.

1.2.3.1 Operaci6 estandard

Una operaci6 estandard és |'operaci6 basica a 'Skrooge. Per exemple, «Avui, he gastat 20 € de la
targeta de credit per a comestibles».

1.2.3.2 Operaci6 desglossada

Una operaci6 desglossada és una operaci6 per a la qual es desglossa l'import total en diverses
categories, dates i/0 seguidors. Per exemple, «Ahir, vaig gastar 100 € al supermercat, dels quals
60 € van ser per a menjar i 40 € per a roba».

1.2.3.3 Transferéncia

Una transferencia en 1’Skrooge enregistra el moviment d’una quantitat de diners des d’un dels
comptes de 1’'Skrooge a un altre.

Aixo no s’ha de confondre amb el mode de pagament triat: si heu realitzat una transferencia, per
exemple, utilitzant el lloc web del banc, cap al compte d'una altra persona, aquesta no és una

operaci6 de transferéncia, perque 1’'Skrooge no sap sobre el compte d’aquesta altra persona. Es
una operaci6 estandard amb una transferéncia com a mode de pagament.

Llegiu la secci6 sobre transferencia si les coses encara no estan clares.

11
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1.2.3.4 Operacié6 validada

Quan importeu operacions des de la vostra instituci6 financera cap a I'Skrooge, no es considera-
ran valides immediatament i apareixeran en blau. Necessitareu validar-les manualment. Aques-
tes operacions validades ja no apareixeran en blau.

Recordeu que és possible validar automaticament les operacions durant la importaci6, activant
I'opcié corresponent a la configuracio.

1.2.3.5 Operacié marcada

Durant el procés de conciliaci6, marcareu totes les operacions de 1’'Skrooge que apareixen a la
posici6 del compte corresponent. Aquestes operacions marcades mostraran un quadrat mig ple
(o alguna altra cosa depenent del tema de KDE) a la columna Estat d"una vista de les operacions.
Una operacié marcada no es Verificara fins que es completi la conciliacié.

1.2.3.6 Operacié verificada

Quan totes les operacions a la posici6 del compte s’hagin marcat a 1’Skrooge, podreu completar el
procés de conciliacié. Després, 1’Skrooge convertira totes les operacions Marcades en operacions
Verificades, les quals mostraran un quadrat ple a la columna Estat d’una vista de les operacions.

1.2.4 Categoria

Una categoria basicament és una classe d’operacié. Alguns exemples classics inclouen «Ali-
ments», «Impostos» i «Salaris». Una categoria pot contenir altres categories: és una estructura
jerarquica. Per exemple, la categoria «transport» pot contenir les categories «Autobts», «Cotxe»
o «avié». L'Skrooge pot gestionar un nombre infinit de categories.

1.2.5 Unitat

Una unitat a I'Skrooge pot ser qualsevol cosa que tingui un valor. Exemples:

¢ Divisa
— $ (dolar dels EUA)
- € (euro)
— £ (lliura esterlina)
e Valor o index
- GOOG (Google)
- NASDAQ

* Propietat personal

— L’'habitatge
— El cotxe

12
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Capitol 2

Conceptes principals

2.1 Interficie d’usuari

La finestra de 1’Skrooge es compon d’una area principal, envoltada d’acobladors i una barra
d’estat. Els acobladors es poden tancar i tornar a obrir, aixi com posicionar-los a 1’esquerra o
dreta de l'area principal.

2.1.1 L’area principal
Aqui és on I'Skrooge mostrara la informacié que us interessa. Pot contenir moltes pestanyes,

cadascuna amb la vista que li heu assignat.

2.1.2 Acobladors

Els acobladors es poden trobar en moltes aplicacions del KDE. Sén una subpart d'una finestra
d’aplicaci6 i es poden reubicar, apilar, tancar o fins i tot separar de la finestra principal.

Alguns exemples de disposici6 dels acobladors:

Pages ol
Dashboard
= C ﬁ Accounts
-
(] —=
: e Zé Operations
nde o E -
e — =
e || L ==
7%1 u-
= al o

@ Scheduled operati...

\/ Trackers —

History Pages £

Els acobladors de 1’Skrooge son:

13
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El selector de pagina

La Ilista de punts

El navegador de desfer / refer

L’editor de propietats

La llista de missatges

2.1.3 El selector de pagina

El selector de pagina és un acoblador on podreu seleccionar la vista que es mostrara a la pestanya
actual o en una pestanya nova. Per a obrir-lo en una pestanya nova, manteniu premuda la tecla
Ctrl mentre feu clic sobre la vista seleccionada.

SUGGERIMENT

Podreu personalitzar aquesta llista utilitzant el menu contextual d’aquesta llista.

Pages

Tableau de bord
@ Comptes

Opérations
@ Opérations progra...
« Suiveurs

O— i
o Bénéficiaires

E Catégories
D Budget

O\ Chercher et traiter
.ll Rapport

.]ﬂ Rapport mensuel

[©] wnités

E Simulations

Cada context es descriura en un capitol especific d’aquest manual.

2.1.4 Punts

Imagineu una situacié en que necessiteu personalitzar la vista de les operacions per compte.
Cada compte es mostrara en la seva propia pestanya, potser amb diferents columnes en cada
taula. El metode esmentat anteriorment no funciona, ja que s’aplica a totes les pestanyes amb el
mateix tipus.

La soluci6 aqui és desar cada pestanya individual com un Punt. Igual que en un navegador web,
els punts es poden organitzar en una jerarquia de carpetes de punts, la qual podreu visualitzar al
navegador de punts, com es mostra a sota:

14



El manual de 1’Skrooge

Bookmarks ol

=l

[ @ Tableau de bor
-

~- B Graphes

.ll bulle+prope

@ aire

.ll historigue+

.ll categories ..
L =

Bookmarks | Properties

Per a crear un punt, seleccioneu una pagina des del selector de pagina que voleu marcar i perso-
nalitzeu el seu contingut al vostre gust. En acabat, a 1’acoblador Punts, obriu el menti contextual
i seleccioneu Apunta la pagina actual.

Cada punt o carpeta de punts es pot «iniciar automaticament», és a dir, s’obrira automaticament
en iniciar ’Skrooge en I’ordre dels punts. D’aquesta manera, podreu personalitzar completament
la disposici6é predeterminada de I'Skrooge.

Podreu seleccionar el text i la icona que voleu per a cada punt o carpeta de punts.

2.1.5 Feri desfer

L'Skrooge gestiona desfer/refer d'una manera forca classica, excepte que pot desfer o refer qual-
sevol acci6, fins i tot si es va realitzar fa diversos dies. Segons la configuracié predeterminada,
I'historial no s’esborrara en tancar 1’Skrooge (podreu canviar aquest comportament a la configu-
racio), el qual vol dir que podreu desfer practicament tot fins a la creaci6 del document.

Per a limitar I'impacte en la mida del fitxer, I'Skrooge esta configurat de manera predeterminada
per a mantenir un historial de 50 entrades. Podreu canviar aquest valor a la configuraci6.

En fer clic dret en una accié permet veure una llista de totes les operacions que s’han modificat
durant aquesta accio.

Al ment Ves > Obre la darrera modificada... permet veure les operacions modificades durant
la darrera accié.

History
L) Delete

L) Insert recurrent operations
L9} save default state =

El navegador de I'historial mostra tres columnes:

* Una icona que mostra l'estat de 1’acci6. Una fletxa groga en sentit antihorari voldra

15
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dir que 'accié no es pot desfer. Una icona verda en el sentit horari voldra dir que
'acci6 es pot refer.

¢ La descripcié de l'accié.
r
® Unaicona dedisc “—  voldra dir que aquesta acci6 correspon a un estat desat, és a dir,

el document es va desar just després d’aquesta accié.

Per a desfer una operacié que no es pot desfer, o refer una operacié que es pot tornar a fer, feu-hi
doble clic.

2.1.6 Editor de propietats

Una de les caracteristiques poc comunes de 1’'Skrooge és la capacitat d’afegir propietats persona-
litzades a qualsevol objecte. Per exemple, és possible que vulgueu afegir el nom i el ntimero de
telefon d’un empleat del banc a un compte, perque ell/ella és el vostre contacte. Un altre exemple
és adjuntar un fitxer a una operacié, com un escaneig de factures.

Aixo es pot aconseguir utilitzant 1’editor de propietats, el qual és un acoblador propi.

Properties

For: | Selection v
MName Value

att val2

att

att

att

att /home/s/Develof
L > B

Invoice a-~ |+

e samplepng@ ~ | B || ©
+ Open...

Quan aquest acoblador esta visible, mostrara les propietats personalitzades de 1’objecte selec-
cionat (Per: Selecci6) o de tots els objectes (Per: Tots), ja sigui un compte, una operacid, una
categoria, una unitat, etc. Aquest acoblador permet que 1'usuari crei, actualitzi o suprimeixi pro-
pietats.

Una propietat pot ser:

¢ Una cadena senzilla.

¢ Un fitxer copiat sigui quin sigui el format (.odt, .png, .pdf,...). Aixd vol dir que el fitxer es
copia a dins del document de 1'Skrooge. Aquest fitxer es podra obrir des de I'Skrooge fent
clic al bot6 corresponent. Aneu amb compte, totes les modificacions del fitxer original no es
replicaran a la versi6 desada en el document de I'Skrooge.

16
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® Un enllag a un fitxer existent sigui quin sigui el format (ODT, PNG, PDF...). Vol dir que el
fitxer no es copiara dins del document de 1’Skrooge sin6 que només s’enllagara. Aquest fitxer
es podra obrir des de 1’'Skrooge fent clic al bot6 corresponent.

¢ Un enllag a una pagina HTTP. Per exemple, el lloc web del banc.

Les propietats afegides es poden mostrar com una columna a les taules.

2.1.7 Llista de missatges

Aquest acoblador permet veure tots els missatges que es mostren.

Messages N x ]

[ERR-5]: Impossible to downloar

The document has been migrat

[ERR-5]: Impossible to downloa

Operation "15/02/2015 Impoks

L >

4% Clear messages

Cada context es descriura en un capitol especific d’aquest manual.

2.1.8 Muiltiples pestanyes

[ L R Nal & G
wr @ ® I comptes ] operations +.i Balance . i Bvolgtion
ard « i Operations of account *Guillaume:
nd Acca., m A a
ons
lled ope... 200
E
250

L'Skrooge pot mostrar diverses pestanyes. Podreu afegir tantes pestanyes com vulgueu, cadascu-
na amb la informacié que necessiteu. La captura de pantalla anterior mostra 4 pestanyes (comp-
tes, operacions i dos grafics).

17
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2.1.9 Plafons d’edicio

En la majoria de vistes de 1’'Skrooge, editareu els elements en un plafé d’edici6 ubicat a la part
inferior de la pagina.

Amount: £ ~ | Comment:

+ Standard 1 Split [J Transfer [J Shares

Quan una vista tingui més d'un mode d’edici6, els botons permetran seleccionar entre ells. A
la captura de pantalla anterior, hi ha quatre botons per a triar diferents modes d’edici6 per a les
Operacions: Estandard, Desglossa, Transferéncia i Accions. Per a conservar el maxim espai per
a visualitzar la informacid, especialment en pantalles petites, podeu ocultar o mostrar el plafé
d’edici6 en algunes vistes. A la captura de pantalla anterior, si feu clic al boté per al mode actual
per a anul-lar el seleccionat, el plafé d’edicié s’ocultara.

En els plafons d’edicid, s’interpreten tots els camps numerics. Vol dir que podreu introduir ex-
pressions matematiques com aquestes:

e 5*3+10
¢ 5%(3+10)
e Math.sin(10)

2.1.10 Taules

A 1'Skrooge, totes les taules sén personalitzables. Obriu el ment contextual, fent un clic amb el
bot6 dret a la capgalera de la columna o fent clic a la icona de configuraci6 a la capgalera de la
taula, i veureu apareixer un ment, com es descriu amb més detall a sota:

B & operations

#== Show: All, Operations, Hide checked operations , All Dates

] Date v~ & = = = ' T “F el
Columns » Il View appearance >
01/01/2011 & Group by > il Resize to content E
Ll W]  Alternate row colors (W] 8 Auto resize
01/01/2011 &
L] Export...
01/01/2011 & T T e D ANCE
Week
01012011 & Mon compte 0
Month
01/01/2011 & Mon compte 0
Quarter
01/01/2011 & Mon compte 0
Semester
01/01/2011 & Mon compte 0
Year
01/01/2011 PEL -
|m| & scheduled
03/01/2011 & Mon compte - IRANT
[m] [0 Highlighted
04/01/2011 & Mon compte - NTATION
[m| & Account
06/01/2011 Mon compte -
[] % To account
11/01/2011 & Mon compte - NTATION
(] @ Number

Columnes
Personalitza 1’aparenca de les columnes.
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Aparencga de la vista

Utilitza un conjunt predefinit de columnes. La columna «predeterminada» gene-
ralment mostra totes les columnes. Poden existir altres conjunts de predefinicions
basant-se en una taula concreta.

Redimensiona al contingut
Canvia la mida de totes les columnes per a ajustar-se al contingut.

Redimensiona automaticament
Quan esta activada, no podreu canviar manualment la mida de les columnes. L’Skro-
oge ho fara automaticament en funcié del contingut de les columnes.

Llista de les columnes mostrades
Mostra la llista de totes les columnes que es poden mostrar per a aquesta taula. Les
que es mostren actualment estan marcades. Desmarqueu per a ocultar una columna,
marqueu per a mostrar-la. Les propietats afegides es poden seleccionar perque es
mostrin com una columna.

Agrupa per

Tria com agrupar les linies.

Cap
Sense agrupament.

Ordenacié de la columna
Les linies s’agruparan per la columna on s’aplica l'ordre.

Llista de columnes
Mostra la llista de totes les columnes que es poden utilitzar per a agrupar.

Colors alternatius de les files

Alterna els colors utilitzats per a cada fila. Els colors utilitzats es basen en l'esquema de
color triat del KDE.

Exporta

Exporta la taula com un fitxer independent. Els formats admesos sé6n .pdf, .csv, .html, .SVG,
.odti.txt.

També podreu fer clic sobre una capgalera per a triar 'ordenacié de la columna, o reordenar
arrossegant-les cap a l'esquerra o cap a la dreta.

2.1.10.1 Filtrar la taula

All Métat+h

il Name
() Opened Méta+O
EL
() @ Closed Méta+C
- vret A
[l Highlighted only Méta+H
lon compt

D ill Graph Méta+G

En totes les vistes de 1'Skrooge, trobareu una llista desplegable «Mostra» que permet limitar el
que mostra la taula.
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2.1.10.2 Cerca a mesura que escric

-~
En totes les vistes de I'Skrooge, trobareu un camp de cerca que filtra la taula per a només mostrar
les linies que coincideixen amb el que escriviu:

¢ Enuna vista de les operacions, filtrara les operacions que contenen el text introduit, sigui quina
sigui la columna (data, beneficiari, categoria, comentari, etc.)

¢ En una vista dels comptes, filtrara els comptes que contenen el text introduit, sigui quina sigui
la columna (banc, nom del compte, ntimero, etc.)

¢ En una vista d'informe, tornara a dibuixar el grafic en funcié d’aquest filtre

e Enun... bé, us feu una idea, 0i?

SUGGERIMENT
La cadena de filtratge segueix aquestes regles:

® |a cerca no distingeix entre majlscules i mintscules. Llavors taula, Taula i TAULA sén totes el
mateix.

e Siintroduiu una paraula o una série de paraules en el quadre de cerca, I'aplicacio filtrara la taula
per a només mostrar les linies que tinguin aquestes paraules (operador logic AND).

® Sivoleu afegir (operador logic OR) algunes linies, haureu de prefixar la vostra paraula amb «+».
® Sivoleu eliminar (operador logic NOT) algunes linies, haureu de prefixar la vostra paraula amb «-».

* Si només voleu cercar en una columna, haureu d’anteposar la vostra paraula amb el nom de la
columna, com: coll :paraula.

* Sivoleu utilitzar el caracter «:» en el valor, haureu d’especificar el nom de la columna, com: coll:
valor:resta.

® Si voleu cercar una frase o alguna cosa que contingui espais, haureu de posar-la entre cometes,
com: «si, aquesta és una frase».

* També podreu utilitzar els operadors «<» i «>».

A sota hi ha alguns exemples que poden il-lustrar aquestes regles d’'una manera més intuitiva:

+vall +val2 => Mantén les linies que continguin vali o val2
* +vall -val2 => Mantén les linies que continguin val1 perd no val2
® «abc def» => Mantén les linies que continguin la senténcia «abc def»

® «-att:abc def» => Elimina les linies que tenen un nom de columna que comenga per att i que conté
«abc def»

® abc: def => Mantén les linies que tenen un nom de columna que comenga per abc i que conté def
¢ :abc:def => Mantén les linies que continguin «abc:def»
¢ Date>2015-03-01 => Mantén les linies on l'atribut Date és més gran que 2015-03-01

® Amount<10 => Mantén les linies on I'atribut Amount (Import) és més petit que 10
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2.1.11 Desar el contingut personalitzat

Com s’ha explicat en el capitol anterior, les taules es poden personalitzar totalment al vostre gust.
Probablement no voldreu perdre tota la feina de personalitzacié que heu realitzat en tancar una
pestanya. Per aquest motiu, hi ha dues formes de desar aquest treball.

2.1.11.1 Desal'estat de la pagina

Aquesta opci6 permet desar 1'estat actual de la pestanya com 1’estat predeterminat que sempre
es crida en obrir aquesta pagina. Per exemple, és possible que vulgueu que el Tauler contingui 4
ginys, organitzats al vostre gust. El que encara és més important, voldreu que el Tauler sempre
es vegi igual, no voldreu repetir el treball de personalitzacié cada vegada que 1’obriu.

Per a fer-ho, simplement necessitareu fer el treball de personalitzacié una vegada, després desa-
reu l'estat de la pestanya com 1’Estat predeterminat de la pagina que es mostra. La configuracié
de l’estat predeterminat es realitza fent clic dret sobre la pestanya i seleccionant Desa I'estat de
la pagina. Si voleu mantenir més d’un estat per a una pagina, haureu d’utilitzar els punts.

% New Tab Chrl+Maj+w
Close Crl+w
Close all Alb+w
Close All Other Cerl+ale+w

& Pin this page

€1 Reset page state Cri+ale+R
Save page state Cerl+AlE+S
B Configure...
[] & Fullscreen Mode Crl+Maj+F
N |
Una forma més rapida és fer clic sobre la icona del disc = que apareix a l'esquerra del

titol de la pestanya cada vegada que es modifica l’estat predeterminat en una pestanya.

2.1.12 Actualitzar massivament

A I'Skrooge, és possible actualitzar una seleccié grossa d’elements. Encara que és principalment
atil per a operacions, també es pot utilitzar en comptes, unitats, operacions planificades, etc.

La forma de fer-ho és molt senzilla. Primer, seleccioneu els elements que s’actualitzaran, establiu
el/s valor/s d’atribut que s’han d’aplicar a tots els elements i feu clic al bot6 Aplica. Tots els
atributs en els quals no s’ha establert cap valor, es deixara intacte en els elements.
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@ () Momerguill lopp kroog les/skrooge_example.skg [modified] - skrooge 2@ ®
File Edt \iew Go Settings  Help
S HE SRRl e oG
Lortext Cho.. ® ® || 1] Operations [ (O Seheduled [ | P Bank and Azcount [
Q Dashboard Accournt: skrooge v | Hade checked cperations Search:
Barik an
¥ = pate v iy W sccount = Mode ¥ Payes ¥ comment Categary amount |
™. schaduled 01/01/ 2005 skrooge Automatic Transfar Donaldville Sacunty Ltd Security -2B0,00
C 05012009 skronge Cradit Cal VESUMO ANNaYE Transpart = Plane -3 500,00
B Trackers D ACME 3 Car > Fusl
B catagaries OpEnravo | [
Car = Fuel

% Searchan., 10 DD0.00
ol Repart -2B0,00
i £1,45
E Manthly re... 10 000,00
‘ Unis 01/0 z
B o ilations l ZB/03/ 2005 skrooge Deposit Tubarik inkl Interests 10 bo0.0d
L 01/04/2009 skrooge Automatic Transter Donaldville Secunty Ltd Security -ZB0.00
ZB04/ 2005 skrooge Deposit Tusbarik intl Interests 10 000,00
( o1/ _Automatic Transfar Donaldille td Securty © 280,00
Boockmark & = || ZBMS/Z009 skrooge Deposit Tubank ntl Interests 10 000,09
—_— | | DL/0E/2009 skrooge Automatic Transfer Donaldville Security Ltd Security -2B0,00
Search: OE/2005 skrooge virement Requ  CIMPA Salaire Salary 7 000,00
FBOB/Z009 skrooge | Deposit Tuxbianik Intl | Interests |10 000,00
_ | 91/07200% skrocge Automatic Transfer Donaldwille Secunty Ltd Securty -260.00 |5
" ! Basic View 2B/07/2009 skrooge Deposit Tubeasrik: intl Interests 10 000,00 | o
<[ 1 B33
k] Operations | 1] Templates Balance: 125 636,13 € Cleared: 18 750,00 € In Fansit: 109 88613 € §
Account: w  Payee: [ACME T w] Categony - aw
Date: [01/05/2009 €~ Mode: Credit Card v | Comment: —— a
Amount: -ZEO.D - W Tracker: -— aw
—_—
o Standard | < Splt  ooTransfer g Shares 4 Add o Modiy s Claan

list of aperatians mE o

Establiu el mode com «Targeta de credit» i el beneficiari com «ACME» en les operacions

seleccionades.

File Edit View Go Tools Settings Help

DB B a<<. >, 0 95, ¢c. T/

Pages N ] @ Tableaudebord B oOperations @ ie)
~

Dashboard # Show: All, Operations , Hide checked operations , All Dates Chercher =]

ﬁ Accounts Date ~ & O & Account [T Number £ Mode 2= Payee &£, Comment i Category ;
a B 01/01/2011 & Mon compte Virement SALAIRE MON SALAIRE Revenus du travail > Salaire net

Operations

01/01/2011 Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impots > Taxe d'habita
@ Scheduled oper... 01/01/2011 Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impéts > Impdts sur le)

[} compte Prelevement ASSURANCE
Histe l P <>
‘ istory ages 01/01/2011 on compte Prelevement LOYER

Bookmarks © @ | (o1/012011 Mon compte Prelevement

Chercher =)l 01/01/2011 Mon compte Prelevement

01/01/2011 & Mon compte O

01/01/2011 PEL D
<

@ Tableau de bord

3 . Graphes

Assurance > Automobile

DONS Dons > Caritatif

> Loyer

généraux > Electricité

Balance: 4 963,00€ Checked: 3 702,00 € To be Checked: 1 261,00 €

An::uunt:| .Man compte v Payee: —--— € -~ Ccategory:| -
Date:| 01/01/2011 v Mode: vement4d Tracker:
Amount: — € v~ | Comment: v

Boakmarks + Standard 1 Split [J Transfer  [J Shares

File successfully saved. Selection: 4 lines for -1 083,00 £

o (@ <

+ Add || v Modify

H [F e

[8][o][=]

Operacions actualitzades.

NOTA

Es intencionalment impossible establir una data o import amb una actualitzacié massiva
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NOTA

En els camps de text, podeu utilitzar paraules clau especials (com ara =capitalize) per a transformar els
valors existents. Per exemple, si seleccioneu 100 operacions, introduiu =lower al camp de comentari
i feu clic a Actualitza, els comentaris de totes les operacions seleccionades es reemplagaran per les
seves versions en minuscula.

2.1.13 Barra d’estat

La barra d’estat és una petita secci6 a la part inferior de la finestra de 1'Skrooge, mostra diversa
informacié mentre treballeu. Inclou una barra de progrés i un bot6 de cancel-lacié, en cas que
vulgueu interrompre una tasca llarga, com importar un fitxer gran.

2.2 Importar fitxers

L’Skrooge pot importar fitxers des d’altres aplicacions financeres o des del vostre banc. Llavors,
ja sigui que migreu des d"una altra aplicaci6, o simplement no voleu passar per la molestia d'in-
troduir manualment les vostres operacions, I’'Skrooge disposa una opcié d’inici rapid per aixo.

2.2.1 Formats de fitxer admesos

Es pot utilitzar un dels formats segtients:

e AFB120: un estandard frances.

® CSV: valor separat per comes. Tot i que no és estrictament un format financer, sovint esta
disponible com a format d’exportacié dels bancs o altres aplicacions, principalment perque és
molt facil d'utilitzar en un full de calcul.

* GnuCash: format de I'aplicacié GnuCash. Si voleu migrar des d’aquesta aplicaci6, aquest és el
format recomanat a utilitzar.

® Grisbi: format de I'aplicacié Grisbi. Si voleu migrar des d’aquesta aplicaci6, aquest és el format
recomanat a utilitzar.

* HomeBank: format de l’aplicaci6 HomeBank. Si voleu migrar des d’aquesta aplicaci6, aquest
és el format recomanat a utilitzar.

¢ KMyMoney: format de 1’aplicaci6 KMyMoney. Si voleu migrar des d’aquesta aplicacid, aquest
és el format recomanat a utilitzar.

® MT940: un estandard internacional definit pel SWIFT.

* Microsoft® Money: format de I'aplicacié Microsoft® Money. Si voleu migrar des d’aquesta
aplicacio, aquest és el format recomanat a utilitzar.

* Money Manager Ex: format de I’aplicaci6 Money Manager Ex. Si voleu migrar des d’aquesta
aplicacio, aquest és el format recomanat a utilitzar.

¢ OFX: Open Financial eXchange. Es un format ben definit i documentat, que I'Skrooge importa

utilitzant una biblioteca de tercers (libofx). Aquest és el format recomanat per a les importaci-
ons.

QFX: el QFX és una personalitzacié de 'OFX del programari comercial Quicken™.
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QIF: fitxer d'importaci6 del Quicken™. Potser el format de fitxer financer més comd. No obs-
tant aixo, té algunes limitacions, com no donar la unitat per a 'operacié, o no té un format
estricte per a la data.

¢ IIF: el format d'intercanvi Intuit™ és utilitzat per QuickBooks™.
¢ SKG: és 1til per a fusionar dos documents de 1'Skrooge

¢ PDF: permet crear l'operacié des d'una factura en PDFE. La factura també esta associada amb
I'operacié com una propietat. Llegiu el Com fer-ho si voleu saber com extreure la informacié
d’una factura que encara no esta admesa.

¢ Dorsal: I'Skrooge també pot importar operacions utilitzant un dorsal. De moment, es poden
utilitzar els 3 dorsals segtients:

— weboob: en emprar aquest dorsal, podreu importar totes les operacions de tots els bancs

amb només un clic. Per a fer-ho, només haureu d’instal-lar weboob i activar el dorsal corres-
ponent des de la configuracio.

— weboob_coming: en emprar aquest dorsal, podreu importar totes les operacions ingressades
des de tots els bancs amb un clic. Aix0 es pot utilitzar per a targetes amb debit diferit.
Per a fer-ho, només haureu d’instal-lar weboob i activar el dorsal corresponent des de la
configuracio.

— agbanking: en emprar aquest dorsal, podreu importar totes les operacions de tots els bancs
amb un clic. Per a fer-ho, només haureu d’instal-lar i configurar I'agbanking-cli.

SUGGERIMENT
Si no voleu emmagatzemar les contrasenyes bancaries al fitxer de configuraci6 de WEBOOB, po-
dreu fer-ho amb el metode segiient:

— Afegiu les contrasenyes per a cada banc fent kwallet—-query —-f Weboob kdewallet
-w m_nom_del_ banc

— Editeu el fitxer ./ .config/weboob/backends amb el vostre editor de text preferit

— Substituiu al fitxer de configuraci6é «password = my_password» per «password = ‘kwallet-query -f
Weboob kdewallet -r m_nom_del_banc‘»

2.2.2 Especificitats del CSV

Ates que el CSV no té un format definit estrictament, no hi ha manera que 1’Skrooge sapiga on se
suposa que ha de trobar les dates, categories, valors, etc. Per aquest motiu, 1'Skrooge espera que
el fitxer CSV contingui algunes capcaleres que indiquin per a que serveix cada columna. El fitxer
haura de contenir almenys les columnes Date (Data) i Amount (Import).

Podreu definir manualment com es configura el fitxer (és a dir, ignorar les capgaleres del fit-
xer) configurant-ho a la configuracié de l’aplicaci6 (Arranjament — Configura 1’Skrooge...), a
la secci6 Importa / exporta.

2.2.3 Importacié d’operacions

Un dels principis de I’'Skrooge és evitar multiples assistents o dialegs. Aixo és especialment cert
per a les importacions, on altres aplicacions requereixen molta informaci6 de 1'usuari. En selec-
cionar I’element de ment Fitxer — Importa, es demanara que seleccioneu els fitxers (es permet
importar-ne molts alhora), i aquesta és tota la informacié que cal. Internament, 1’'Skrooge trobara
el format del fitxer i aplicara el mode d’importaci6 rellevant.
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2.23.1 Compte

Una cosa que pot sorprendre és que no se us demanara en quin compte s’han d’importar les
operacions. Aix0 es deu al fet que I'Skrooge llegira el nimero de compte al fitxer i associara les
operacions importades amb aquest compte.

Si no existeix un compte amb aquest ndmero de compte, o si el fitxer no conté aquesta informacio,
I'Skrooge fara servir el nom del fitxer com a ntimero de compte.

Si creeu una propietat anomenada «alies» en el compte, 1’Skrooge també intentara fer coincidir el
valor de la propietat per a trobar el compte més apropiat.

Si encara no hi ha un compte amb aquest niimero, I'Skrooge creara un compte nou amb el nom
del fitxer com a nimero de compte i importara totes les operacions en aquest compte. Llavors
podreu canviar el nom del compte, fer una actualitzacié massiva o fer servir Cerca i processa per
a associar les operacions importades amb un compte existent.

2.2.3.2 Unitat

Si no s’especifica cap unitat en el fitxer importat (el qual sol ser el cas dels formats QIF i CSV),
I’Skrooge assumira que la unitat és la vostra divisa principal. Si aquest no fos el cas, utilitzeu la
funcié de Cerca i processa per a corregir.

2.2.3.3 Data

De vegades, els fitxers d’entrada no tindran dates amb el format segons els costums del vostre
pais (pot océrrer en QIF o CSV, OFX té un format de data imposat). L'Skrooge fara tot el possible
per a detectar el format. Si aixd no funciona com s’esperava, podreu forgar el format de la data a
la configuraci6 de 'aplicaci6.

2.2.3.4 Importar I’estat

Les operacions importades tenen un estat especific. Immediatament després de la importacio, es
consideraran «Importades, encara sense validar». La idea és que és possible que vulgueu verifi-
car si la importacié va océrrer com s’esperava, per la qual cosa haureu d’identificar rapidament
aquestes operacions. Segons la configuracié predeterminada, aquestes operacions també aparei-
xeran en blau.

SUGGERIMENT
Si no voleu aquest comportament, podreu establir 'opcié Validacio automatica després d’importar
a la configuracio de I'aplicacié.

SUGGERIMENT
La funci6 de Cerca i processa es pot llangar automaticament després de la importacié per a categorit-
zar les operacions.

2.2.4 Fusi6 d’operacions després de la importacié

Hi ha alguns casos on haureu d’introduir manualment una operaci6, pero també la importada
des del banc. En aquests casos, l'operacié apareixera dues vegades a la llista.

Podreu fusionar aquestes dues operacions seleccionant-les i seleccionant Fusiona les operacions
importades des del menti contextual. Aixo afegira tota la informacié que heu introduit manual-
ment a I’'operacié importada i suprimira 'operaci6 introduida manualment.
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2.3 Exportar

Hi ha diferents maneres d’exportar dades amb I'Skrooge depenent de les vostres necessitats.

2.3.1 Exportar totes les dades a un fitxer

Emprant’element de ment Fitxer — Exporta..., es creara un fitxer CSV, QIF, JSON, KMyMoney,
Llibre major, IIF, Sqlite, Sqlcipher o XML, el qual contindra totes les operacions en el document
actual. Aquesta és 1’opci6 a triar si necessiteu exportar les vostres dades a una altra aplicacio.

2.3.2 Exportar parcialment les dades en un fitxer

Si seleccioneu alguns comptes o algunes operacions abans d’utilitzar 1’element de ment Fitxer
— Exporta..., es creara un fitxer CSV, QIF, JSON, KMyMoney, Llibre major, IIF, Sqlite, Sqlcipher o
XML, el qual contindra els comptes seleccionats (amb les seves operacions) o 1’accié seleccionada.
Aquesta és 1'opcio a triar si necessiteu exportar les vostres dades a una altra aplicacié.

2.3.3 Exportar una taula especifica

Es poden exportar totes les taules de 1'Skrooge, en format CSV, text sense format, HTML, ODT,
PDF o SVG. Podeu fer-ho fent clic amb el bot6 dret a la capgalera de la columna o fent clic a la
icona de configuraci6 de la capgalera de la taula per a mostrar el ment contextual de la taula, i
escollint I'opcié Exporta.

ye Columns > Bite
RE Group by > hu
r () Alternate row colors e
T

Aixo funcionara on es mostri una taula, de manera que podreu emprar-la per a exportar qualsevol
informaci6 tabular que necessiteu.

2.3.4 Exportar el grafic

L'Skrooge permet exportar un grafic, ja sigui en PDF, SVG o qualsevol format d’imatge admes
per les Qt™ (PNG, JPG, GIF, TIFF...). Podreu fer-ho fent clic dret sobre el grafic i triant 1'opci6
Exporta des del mend contextual.
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i = O

[] %2 show tool bar
Copy picture
= Print the graph
L] Export...

| {& stacked area

& Reset default colors
#~ All values in positive
Show limits
Show average
Show tendency line

Show Pareto curve

O0® W m

B Show legend
[ Show origin
+ Open..

dl Open report..
T T
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Capitol 3

Us de I'Skrooge (principiant)

3.1 El menu principal

L’Skrooge segueix I'esquema de ment estandard del KDE. Per tant, conté moltes entrades de me-
nud que sén comunes per a totes les aplicacions del KDE. Trobareu més informaci6 sobre aquestes
entrades de menu en aquesta seccié d’ajuda.

A continuacid, trobareu les descripcions per a les entrades de menti especifiques de 1’Skrooge.

3.1.1 El menu Fitxer

En aquest mend trobareu totes les funcions relatives al document de I'Skrooge

[J New CErl+N
M Open... Ctrl+0
[¢ OpenRecent 3
B Save Ctrl+S
F» Sawve As... Cerl+Maj+5
£ Change password... Chrl+K
Import >
L] Export.. Méta+CErl+E
=l Quit Ctrl+Q

¢ Canvia la contrasenya...: per a canviar la contrasenya. Deixeu buit el camp per a eliminar la
contrasenya

* Imprimeix...: per a imprimir les pagines obertes
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* Importa: per a importar les dades.

bd

Sl I =1

B

Import standard bookmarks

Import categories

Import...

Import with backends

Import currency values...

Import rules...

Méta+Cerl+l
Méka+Chrl+Ww

— Importa els punts estandard: per a importar els punts estandard. Es creen en crear un

document nou

— Importa les categories: per a importar un conjunt de categories predefinides. Aquesta opci6

dependra del pais

— Importa: per a importar operacions des de fitxers

— Importa amb els dorsals: per a importar operacions amb tots els dorsals declarats

— Importa els valors de les divises...: per a importar valors de divisa des de fitxers. Per
descomptat, el fitxer CSV haura de tenir les tres columnes (unitat, data i import).

— Importa regles...: per aimportar regles de Cerca i processa per a associar una categoria amb
un beneficiari. Per descomptat, el fitxer CSV haura de tenir les dues columnes (beneficiari i

categoria).

e Exporta...: per a exportar operacions a un fitxer

3.1.2 El menit Edita

En aquest menu trobareu totes les funcions que es poden utilitzar per a modificar els objectes

seleccionats.

) Undo

Redo

+ Revert document

& Delete

Add property

B Selectall

|

Find...

Switch highlight

Point

& Ungroup operations

Duplicate
Create template

Apply template

<. Merge sub operations

Schedule

Validate imported operations

 Merge imported operations
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e Desfés: cancel-la la modificacié anterior realitzada

® Refés: torna a aplicar la modificacié anteriorment cancel-lada

. Revg[rteix el document: cancella les modificacions anteriors realitzades fins a I'tltim desa-
men

* Suprimeix: suprimeix els objectes seleccionats (operacions, comptes, categories, etc.)

* Afegeix una propietat: afegeix una propietat utilitzada regularment en els objectes seleccio-
nats

® Selecciona-ho tot: selecciona totes les linies de la taula de la pagina actual

¢ Edici6 rapida: facilita la creacié de les operacions noves en omplir automaticament els camps
en funcié de les operacions creades anteriorment

e Cerca...: obre la pagina Cerca i processa amb un filtre predefinit corresponent als objectes
seleccionats

¢ Commuta el ressaltat: commuta l’estat de ressaltat dels objectes

e Commuta el tancament: commuta l’estat de tancament dels objectes
¢ Concilia...: obre la pagina Operacions en el mode de conciliacié

¢ Marca: marca les operacions seleccionades

* Agrupa les operacions: Agrupa les operacions seleccionades. Serveix com a enllag entre les
operacions. S'utilitza en el cas de transferéncies entre comptes o en el cas de compra/venda
d’accions. Podreu utilitzar-la per a qualsevol altra finalitat. Recordeu que els informes i grafics
permeten ignorar o tenir en compte les operacions agrupades

* Desagrupa les operacions: desagrupa les operacions seleccionades

¢ Duplica: duplica I'operaci6 seleccionada per a crear-ne una de nova a partir d'una anterior

¢ Crea una plantilla: crea una plantilla a partir d'una operaci6 seleccionada

* Aplica una plantilla: aplica una plantilla sobre les operacions seleccionades

* Fusiona les suboperacions: fusiona les operacions seleccionades en una operacié desglossada
¢ Planifica: planifica I'operaci6 seleccionada

¢ Canvia la validaci6 de les operacions importades: valida totes les operacions importades que
estan seleccionades

¢ Fusiona les operacions importades: fusiona una operaci6é importada amb una altra operacié
introduida manualment. Si els imports sén diferents, se sol-licitara una confirmacié

* Desglossa la participacié: desglossa la participacié que esta seleccionada

3.1.3 El meni Visualitza

En aquest menti trobareu totes les funcions relatives a les pagines
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® Enable editor Ctri+inser
[ New Tab Ckrl+Maj+w
Close Cerl+w
Close all Alb+w
Close all Other Cerl+Alt+w

S Pin this page

Panels p

* Activa l'editor: activa l'editor sobre la pagina actual

¢ Pestanya nova: obre una pestanya nova

¢ Torna a obrir la darrera pagina tancada: recupera la darrera pagina tancada
* Tanca: tanca la pagina actual

* Tanca-ho tot: tanca totes les pagines excepte les fixades

¢ Tanca totes les altres: tanca totes les pagines excepte I'actual i les fixades

¢ Fixa aquesta pagina: estableix la pagina actual com a fixada. Aix0 evitara la substituci6 per
una altra o el tancament

* Restableix I’estat de la pagina: restableix I'estat de la pagina actual
® Desal'estat de la pagina: desa l'estat de la pagina actual

* Sobreescriu l’estat del punt: desa l'estat de la pagina apuntada actual. El punt s’actualitzara
amb l’estat nou

3.1.4 El meni Ves

En aquest menti trobareu totes les funcions relatives a les pagines
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[T Pages b
[J Bookmarks b
(x} Home Alt+Début
k]l Open highlights... Méta+Cerl+H
i) Open last modified... Méta+L
[B Open potential duplicates... Méta+D
1. Opensub operations... Méta+5
./ Openimported operations not yet validated... Méta+V
Other b

Inici: tanca totes les pagines i tornara a obrir tots els punts iniciats automaticament com quan
s’obri el document

Anterior: canvia el contingut de la pagina actual amb el contingut de la pagina anterior (com
en un navegador web)

Segiient: canvia el contingut de la pagina actual amb el contingut de la segiient (com en un
navegador web)

Obre les ressaltades...: obre les operacions ressaltades
Obre la darrera modificada...: obre les operacions modificades per la darrera accié realitzada

Obre els duplicats potencials...: obre una pagina amb les operacions que tenen els mateixos
imports i les mateixes dates

Obre les suboperacions...: Obre les suboperacions de 'operacié seleccionada. Similar a fer
doble clic

Obre l'informe...: obre un informe basat en la seleccié. Aixo és realment atil. Per exemple: si
seleccioneu dos comptes i executeu aquesta accid, s’obrira la pagina de I'informe, per6 només
per a les operacions d’aquests comptes

Obre les operacions importades que encara no s’han validat...: res a afegir
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& Open operations without category...

= Open transfers without category...

fj-ll

Open operations without payee...

» Open transfers without payee...

-

Open operations without mode...

B N

Open operations with dates not aligned...

%

Open operations with comments not aligned...

» Open operations in groups with only one operation...

-

® Open very old operations...

2= Opensimilar payees...

2 Open similar categories...

Obre les operacions sense categoria...: obre totes les operacions que no tenen una categoria

Obre les transferéncies sense categoria...: obre totes les transferéncies que no tenen una
categoria

Obre les operacions sense beneficiari...: obre totes les operacions que no tenen un beneficiari

Obre les transferéncies sense beneficiari...: obre totes les transferéncies que no tenen un
beneficiari

Obre les operacions sense mode...: obre totes les operacions que no tenen un mode

Obre les operacions amb dates no alineades...: obre totes les operacions individuals que no
tenen la data alineada amb la seva suboperacié

Obre les operacions amb comentaris no alineats...: obre totes les operacions individuals que
no tenen el comentari alineat amb la seva suboperacié

Obre les operacions en grups amb només una operacié...: obre totes les operacions indivi-
duals soles en un grup

Obre les operacions molt antigues...: com diu el titol
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3.1.5 El mentu Eines

& Find and group transfers Méta+Cerl+G

# Clean bank's imports

%

Anonymize

Align comment of suboperations of selected operations

B %

Align date of suboperations of selected operations

Remove groups with only one operation of selected operations

H

=

Delete unused payees

B Delete unused categories

Delete unused units

Validate operations that do not require Further action

=

[

E! Process budget rules

[J Restart profiling Ctrl+Pause
[

Open profiling Alt+Pause

® Cerca i agrupa les transferéncies: crea transferencies potencials
* Neteja les importacions del banc: neteja les operacions després de les importacions
¢ Fes anonim: fa anonim el document per a ajudar a depurar I'Skrooge

¢ Alinea els comentaris de les suboperacions: corregeix les operacions individuals que tenen
comentaris sense alinear.

¢ Alinea la data de les suboperacions: corregeix les operacions individuals que tenen dates
sense alinear

¢ Elimina els grups amb només una operacié: corregeix només en un grup
¢ Suprimeix els beneficiaris no usats: com diu el titol

¢ Suprimeix les categories no usades: com diu el titol

¢ Suprimeix les unitats no usades: com diu el titol

* Valida les operacions que no requereixen accions addicionals: valida les operacions impor-
tades.

* Processa les regles del pressupost: torna a calcular els pressupostos segons les regles defini-
des.
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3.1.6 El ment Arranjament

(M| Z Show Menubar Ctri+M
Toolbars Shown »

(] Show Statusbar

Configure Keyboard Shortcuts...
— (Configure Toolbars...
iu Configure Notifications...

— Configure Skrooge... Ctrl+Shift+,

* Mostra la barra de mends: per a mostrar o ocultar els mends.

* Barres d’eines mostrades: per a mostrar o ocultar les barres d’eines.

* Mostra la barra d’estat: per a mostrar o ocultar la barra d’estat.

* Configura les dreceres de teclat...: per a canviar les dreceres de cada ordre.

* Configura les barres d’eines...: per a modificar la disposicio a les barres d’eines.
¢ Configura les notificacions...: per a modificar les notificacions.

* Configura I’'Skrooge...: per a accedir a la configuracié principal de 1’Skrooge.

3.2 Tauler

El tauler és un connector de 1’Skrooge que mostra la informacié global sobre el vostre estat finan-
cer.

./ Welcome to Skrooge +
a Advices =] Tip of the day a Accounts (Full) @ Income & Expenditure
£ Many operations of 'Mon compte' not reconciliated Did you know .2 Account 31/01/2017 28/02/2017 %  28/02/2016 28/02/2017 %  Current month

Mon compte % 00 ¢ 00 -830% "
2 Unit 'Novell’ has nat been downloaded for more than a menth -~ you can update k EXE incomes: A0 €
i o Total of Current -8 494, . 3 aL00E BuTE BI0K, L
2 Unit 1BM" has not been downloaded for more than a month lome shot. PEL [12500,00€[13000,00€  [11800,00€[13000,00€ W B B e
802 Unit ‘Dollar américain (USD)' has not been downloaded for more than a month o p oo 1 LivretA 0.00€  000€ 000€  000€ o PAVINgs: g
N beon downlonded . . o L e Total of Investment 12 900,00 € 13 000,00 € +0,78 % 11 800,00 € 13 000,00 €+10,17 % Previous month
Unit 'CAC 40" t o o o 9
A2 uni s not been downloaded for more than a mont P 2R Total 440600 € 496300 €+12.64% 4379,00€ 463,00 E+1334% ooc o €
Some simple aperations do not have their comments aligned
2 ey 9 PeL  [EESER expendivures: [
M some operations do not have their dates aligned Total 324,58 €
Savings: | XS
ME
@ Rapport = Scheduled operations = Quotes

14/02/2017 ALIMENTATION -100.00 € Index

I CAC 40 (CAC 40) 4 020,21(0,00 %)
01/03/2017 SALAIRE 1500.00 €

01/03/2017 IMPOT -158.00 €

01/03/2017 LOYER -550.00 €

=] Highlighted operations

e i o
2
o

CARBURANT -50.00 €
ALIMENTATION -100.00 €
IMPOT -158.00 €

Podreu afegir elements grafics nous utilitzant el boté que hi ha a la cantonada superior dreta.
Podreu configurar cada element grafic fent clic sobre la icona que conté. Podreu organitzar els
elements grafics en el tauler utilitzant la funcié d’arrossegar i deixar anar.
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SUGGERIMENT
Combinada amb els punts, aquesta és una bona manera de tenir diferents vistes rapides de I'estat
financer.

3.2.1 Consell

it Advices

Ea Many operations of 'Mon compte' not reconciliated

W] Unit 'Novell' has not been downloaded for more than a month

W] Unit 'IBM' has not been downloaded for more than a month

g} Unit 'Dollar américain (USD) has not been downloaded for more than a month
W] Unit 'CAC 40" has not been downloaded for more than a month

ﬂ:{ Some simple operations do not have their comments aligned

W] Some operations do not have their dates aligned

)

Aquest element grafic mostra alguns consells per ordre de prioritat. Per a cadascun d’ells, po-
dreu:

e Obrir o netejar les operacions en qiiestié
® Descartar aquest consell

¢ Descartar aquest consell per al mes actual
e Descartar aquest tipus de consells

® Descartar aquest tipus de consells per al mes actual

3.2.2 Consell del dia

| Tip of the day

Did you know ...?

... skrooge can search
and automatically

process some ‘*

operations.

Mostra el consell del dia. Podreu fer clic sobre l'element grafic per a veure el consell segiient.
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3.2.3 Comptes (resumida)

= Accounts

Mon compte -8 03700€
Total of Current -8 037,00€
Livret A 0,00 €
PEL 13 000,00 €
Total of Investment 13 000,00 €
Total 4 963,00 €

Mostra el saldo de cada compte i el tipus de compte. Podreu configurar aquest element grafic per
a seleccionar el que voleu veure.

3.2.4 Comptes (completa)

{ Accounts (Full)
Account 31/01/2017 28/02/2017 %  28/02/2016 28/02/2017 %

Mon compte B <o szl <l oo e 2:0%
Total of Current -8 494,00 € -8 037,00 € +5,38 % -7 421,00 € -8 037,00 € -8,30 %
PEL 2I500/600€ [1S600/00% - - - [lE00I00% HE000E - © 7
Livret A 0,00 € 0,00 € w 0,00 € 0,00 €

Total of Investment 12 900,00 € 13 000,00 € +0,78 % 11 800,00 € 13 000,00 € +1o_1? %
Total 4 406,00 € 4963,00 €+12,64% 4 379,00 € 4 963,00 €+13,34 %

Mostra el saldo de cada compte i el tipus de compte. El saldo es pot comparar amb el saldo un
mes abans i un any abans.

3.2.5 Bancs (resumida)

& Banks (Light)
Bank 28/02/2017

banque postale _

caisse epargne 0,00 €
societe generale -DCI €
Total 4 963 00 €

Mostra el saldo de cada banc. L'informe corresponent es pot obrir directament des de I'element
grafic.

3.2.6 Bancs (completa)

{2 Banks (Full)

Bank 31/01/2017 28/02/2017 %  28/02/2016 28/02/2017 %
banque postale | IEISEOIN0N NSIDOOIO0RE 0.7 %__ﬂﬂw%
caisse epargne 0,00 € 0,00 € & 0,00 € 0,00 €
societe generale IS0 €-m € +533 %[ foo <l 0 € -230%
Total 4 406,00 € 4 963,00 €+12,64% 4 379,00 € 4 963,00 €+13,34 %
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Mostra el saldo de cada banc. El saldo es pot comparar amb el saldo un mes abans i un any abans.

3.2.7 Ingressos i despeses

{if Income & Expenditure

Current month

Incomes: -'D 3
Expenditures: -B,D'D £
Savings: .5?,[![] £
Previous month
[ncomes: -D 3
Expenditures: _
Savings: '3,0{] £

Mostra els ingressos, despeses i estalvis per a dos periodes diferents (exemple: mes actual, any
actual, mes anterior, etc.). També podreu:

Seleccionar els dos periodes que trieu

Triar si les transferéncies es tindran en compte o no

Triar si les operacions seguides es tindran en compte o no

Obrir I'informe corresponent

3.2.8 Operacions ressaltades

| Highlighted operations

08/02/2011 CARBURANT -50.00 €
22/02/2011 ALIMENTATION -100.00 €
01/03/2011 IMPOT -158.00 €

Mostra la llista de les operacions ressaltades.

3.2.9 Operacions planificades

5| Scheduled operations

14/02/2017 ALIMENTATION -100.00 €
15/02/2017 ASF -100.00 €

01/03/2017 SALAIRE 1500.00 €
01/03/2017 IMPOT -158.00 €
01/03/2017 LOYER -550.00 €

Mostra la llista de les operacions planificades.
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3.2.10 5 categories principals de despesa

& 5 main categories of expenditure

Category
1: Frais généraux = Loyer
2: Alimentation > Epicerie
3: Taxes et impdts = Impdts sur le revenu
4: Automobile = Péage
5: Automobile = Carburant
6: Others

Mostra les cinc categories principals de despeses per al periode desitjat.

3.2.11 5 variacions principals

{it 5 main variations - 2017-02

Expenses in category "Alimentation > Epicerie’ decreased by +80,00 % for a total of 100,00 €.
Expenses in category "Automobile > Carburant' decreased by +50,00 % for a total of 50,00 £.

Mostra les cinc variacions principals d’ingressos i despeses per al periode desitjat.

3.2.12 Pressupost

{2 Budget - 2017-01
Category Corrected budget Amount Deltaafter rules
780,27€-1 14311 € -1 923,38 €
Alimentation = Epicerie -J00,00€ -217.81 € 482,19 £
Total 80,27 €-1 360,92 € -1 441,19 €

Mostra el pressupost per al periode desitjat.

3.2.13 Alarmes

Mostra les alarmes definides a Cerca i processa.
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3.2.14 Informe

it Report
38 000,50 € -
& 000,00 £
e ] ] ] ¥ ] ]
2 3 & 8 i 4 H
] K Line ~ = G Az
& Setup Report
Mostra I'informe que voleu.
3.2.15 Cotitzacions
[E| Quotes
Share
IBEM (IEM 116,40 €(0,00 %)
Movell (Novell) 143,86 €(0,00 %)
Index

CAC 40 (CAC 407 4 020,217 (0,00 %)

Mostra la cotitzacié de les unitats definides i les variacions. Podreu triar els tipus d’unitats a
mostrar.

3.2.16 Cartera d’accions

= Stock portfolio

Unit Quantity Purchase amountlInitial amount 28/02/2017 Variation

AIRBUS 12,00 AIRBUS 0,00 < | GG B 5 1 2.7 < (+1.96 %)

Mostra tota la informaci6 relativa a les accions que teniu.
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3.2.17 Interes estimat

{#¢ Estimated interest

Account 2017

PeL  EREISERE

Total 324,58 €

Mostra 1'estimacié de l'interes per a cada compte. Haureu de fer servir la pagina de simulaci6
per a definir la taxa de cada compte.

3.2.18 Valoracié6 financera personal

{## Personal Financial Score - 2017-07

=Met Worth / Annual Spending

=388 08527 €/44 106,58 €

fou saved up & year's worth of expenses.
fou should continue your effort.

Mostra la puntuacié financera personal.

3.3 Bancicomptes

Aquest és el connector dedicat a gestionar els diferents comptes.

H 5 Accounts @ 9
[ Show: Opened search ] &
a7 Bank v Q ivy EF Name & ype Bank number Agency number Number  Agenc
tuxbank - skrooge Current
< T Vo> ¥
Today balance : 577 036,13 € Balance : 577 036,13 € Checked : 19 750,00 € To be Checked : 557 286,13 €
Bank: ~ | ~|  Bank number: - Agency address: [ )
Account: | |agency number: || Comment: )
Initial balance: | olle | Number: | Minimum imit: €| Maximum limit: £
Type: [ Current v
¥ Edit 4 Add & Modify

3.3.1 Propietats del compte

Un compte de 1’'Skrooge té les propietats segtiients:
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Banc
Podreu triar un banc des de la llista desplegable (conté la llista de bancs coneguts per al
vostre pais), o escriure el nom si el banc no es troba a la llista (si la llista esta buida, I’'equip
de I'Skrooge encara no ha rebut aquesta informacié. Podeu contactar amb nosaltres per a
ajudar!).

Compte
El nom que voleu utilitzar per a aquest compte.

Tipus
El tipus de compte pot ser:
¢ Actual

¢ Targeta de credit: aquest tipus de compte té un mode de conciliaci6 especific.

e Estalvi
¢ Inversid
e Actius

® Préstec: les transferéncies a aquest tipus de compte no es tindran en compte en els infor-
mes.

¢ Pensi6
* Moneder: aquest tipus de compte no té cap nom de banc.

e Altres

Nimero de banc
El niimero d’identificacié del banc.

Numero d’agencia
El ntimero d’identificacié de 1’agéncia.
Ntumero de compte

El niimero d’identificacié del compte. Aquest valor és molt important perque coincideixi
amb el compte adequat durant les importacions.

Adreca
L’adreca de 'agencia.

Comentari
Qualsevol cosa que vulgueu!

Saldo inicial

L’'import inicial del compte. Per un compte de préstec, 'import cal que sigui un import
negatiu corresponent al préstec.

Limit minim

El limit minim quan I'Skrooge haura d’activar una alarma.
Limit maxim

El limit maxim quan 1’'Skrooge haura d’activar una alarma.
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3.3.2 Llista de comptes

La llista de comptes pren la forma d’una taula amb una linia per compte. A més de les propietats
que heu definit per a aquest compte, I'Skrooge mostrara les columnes segtients:

Import

L’'import disponible en el compte, considerant totes les operacions registrades, estiguin va-
lidades o no.

Verificat

L'import de totes les operacions validades. Aquest hauria de ser igual que I'import escrit a
la posici6 del vostre tltim compte del banc.

Previsi6
La diferéncia entre les dues columnes anteriors.
Nombre d’operacions
El nombre total d’operacions realitzades en aquest compte.

Igual com totes les vistes de llista de 1’Skrooge, podreu personalitzar completament 1’aparenca
de la taula.

3.3.3 Crear un compte

La creaci6 del compte es realitza utilitzant el plafé d’edicié sota la llista de comptes a la vista
Comptes.

Per a crear un compte, introduiu els seus atributs (els obligatoris estan en negreta) i feu clic al
boté Afegeix. L'Skrooge no necessita que proporcioneu el saldo inicial d’aquest compte. Per a
establir el saldo inicial del compte, creeu una operacié corresponent amb el saldo inicial.

3.3.4 Modificar un compte

Per a modificar un compte, seleccioneu-lo, modifiqueu els seus atributs i feu clic al boté6 Modifica.

3.3.5 Suprimir els comptes

Per a suprimir els comptes, seleccioneu-ne un i premeu la tecla Supr en el teclat, utilitzeu també
el ment contextual o utilitzeu la icona que hi ha a la barra d’eines.

AVis
En suprimir un compte, totes les operacions que pertanyin a aquest compte també se suprimiran!
Tanmateix, sempre podreu desfer la supressio.

3.4 Operacions

Les operacions sé6n qualsevol operacié que realitzeu en un compte, ja sigui una despesa, ingrés,
transferencia, venda, compra, etc. Aqui és on probablement passareu la major part del temps
quan feu servir 1’Skrooge.

Per a introduir les operacions, almenys haureu de tenir un compte creat.
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Bl Operations € &
3= Show: All, Operations, Hide checked operations , All Dates Cherche =l
Date v @4 0 & Account @ Number B Mode 2% Payee &, Comment fH Category °

01/01/2011 & Mon compte Wirement SALAIRE MON SALAIRE Revenus du travail > Salaire

01/01/2011 & Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impdts > Taxe d'hz

01/01/2011 & Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impots > Impots st
01/01/2011 & Mon compte Prelevement ASSURANCE Assurance > Automobile

01/01/2011 & Mon compte Prelevement LOYER Frais généraux > Loyer
01/01/2011 & Mon compte Prelevement DONS Dons > Caritatif
01/01/2011 & Mon compte Prelevement EDF Frais généraux > Electricité
01/01/2011 & Mon compte o
01/01/2011 PEL [

03/01/2011 & Mon compte Carte CARBURANT Automobile > Carburant
04/01/2011 & Mon compte Carte ALIMENTATION Alimentation > Epicerie
06/01/2011 Mon compte Carte Santé Santé > Médecin généralist
11/01/2011 & Mon compte Carte ALIMENTATION Alimentation > Epicerie
arana imna [P ——— ——— _—as [ L PR S _1....:.4_v

e———— > &
Balance: 4 763,00 € Checked: 3 702,00€ To be Checked: 1 061,00 € O

Account: | [l Mon compte v Payee: LOYER € | Category: Frais généraux > Loyer €@ ~ &
Date:| 01/01/2011 w Mode: wement4€d ~ || Mumber Tracker: v @

Amount: -550,00 € ~ | Comment: ~ a
+ Standard 4 split  [J Transfer [ Shares + Add + Modify

3.4.1 Propietats de I'operaci6

Compte

El compte on es realitza ’operaci6. Seleccioneu-lo des de la llista de comptes existents.

La data en que es va realitzar I'operacié. Es pot accedir a un calendari utilitzant la fletxa
cap avall que hi ha a la dreta del camp.

Import

L'import és quant heu gastat o guanyat amb aquesta operacié. L'Skrooge requereix que
I'introduiu en dos camps separats: Import i Unitat.

La quantitat sera negativa per a una despesa (-30, per exemple) i positiva per a un ingrés
(+250, o simplement 250). Aquest camp actua com una calculadora, és a dir, introduir una
expressi6é com 10 + 3,23*2 donara com a resultat que el camp contingui 16,46.

Sino s’especifica el signe de la quantitat, llavors 1'Skrooge utilitzara la categoria per a trobar
el més adequat.

L'Skrooge requereix que introduiu la unitat perque una operacié no s’ha de realitzar neces-
sariament en la vostra divisa principal. Per exemple, quan compreu o compreu accions, la
unitat de I'operaci6 sera la unitat de les accions.

Beneficiari

A qui li heu pagat o a qui li heu donat els diners.

Mode

Quin va ser el mode de pagament utilitzat per a aquesta operacié? Una cosa en la linia de
Targeta de credit, Xec, Ingrés. .. el que sigui!

Associat amb el mode de I'operaci6, és un niimero opcional. S’utilitza principalment per a
introduir el ntimero de xec o un niimero de transferencia.
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Categoria

A quina categoria pertany aquesta operacié. Si necessiteu que afecti més d’una categoria
amb una operaci¢, utilitzeu el mode desglossa.

Podreu triar una categoria existent o escriure’'n una de nova. En aquest cas, 1'Skrooge la
creara juntament amb 1’operacié.

El separador entre una categoria pare i els seus elements fills és el caracter >. Si escriviu
«Roba > Sabates», I'Skrooge creara la categoria Roba si encara no existeix, ila seva categoria
filla Sabates.

Per descomptat, podreu crear arbres de categories sencers, com «Transport > Cotxe > Com-
bustible > Sense plom», 1’Skrooge creara feligment tota 1’estructura jerarquica.

Comentari
Qualsevol comentari que vulgueu.

Seguidor

Si voleu fer un seguiment del reemborsament per aquesta operacid, introduiu aqui el nom
del Seguidor. Si necessiteu que afecti més d’un seguidor amb una operacio, utilitzeu el
mode desglossa.

3.4.2 Llista d’operacions

La llista d’operacions pren la forma d’una taula que mostra totes les operacions que coincideixen
amb el filtre de la taula actual i els termes de la cerca, amb una fila per a cada operaci6. A més de
les propietats estandards de 1'operaci6 i qualsevol altra propietat que hagiu definit per a aquest
compte, ’Skrooge mostrara les columnes segtients:

Estat

Un quadrat ple vol dir que aquesta operacié s’ha confirmat durant la conciliaci6 del compte.
Un quadrat mig ple vol dir que aquesta operacié s’ha marcat i que la conciliacié esta en curs.

Punt
Marqueu aquesta operacié com a Apuntada, sinonim de Preferida.

Planificada
Quan es planifica una operaci6, aquesta columna mostrara una icona de cronometre.

Aquestes columnes també tenen algunes especificitats:

Mode

Quan l'operacié forma part d'una transferencia, el mode estara precedit per una icona de
doble fletxa.

Categoria

Quan l'operaci6 esta desglossada, la categoria estara precedida per una icona de fletxa tri-
ple.

Igual com totes les vistes de llista de 1’Skrooge, podreu personalitzar completament 1’aparenca
de la taula.
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3.4.3 Crear una operacid

Per a crear una operaci6 estandard, podreu utilitzar el bot6 Neteja per a netejar tots els camps i
comengar una operacié nova des de zero. Després podreu completar els seus atributs (manual-
ment o utilitzant 1’edici6 rapida) i fer clic al bot6é Afegeix.

Si s’habilita la configuracié adequada, la categoria s’establira automaticament quan s’estableixi
el beneficiari.

També podreu seleccionar una operacié similar des de les operacions existents, modificar el que
necessiteu canviar i després fer clic al boté Afegeix.

3.4.4 Operacio desglossada

Una operaci6 desglossada és una operacié que té diverses dates, categories, comentaris o segui-
dors. Alterneu al mode d’edici6 per a I'operaci6 desglossada utilitzant el bot6 Desglossa que hi
ha a la part inferior de la vista Operacions. En canviar al mode d’edici6 per a l’operaci6 desglos-
sada, els camps Categoria, Comentari i Seguidor se substituiran per una taula.

Account: [l Mon compte v Payee:| Santé a - -
Date: 15/01/2011 v Mode: Carte a - 2
Amount: +16,00 || € ~ | Comment: v a
Date | HE Category t_ Amount | & Comment v Tracker
T 15/01/2011 Allocations et sécurité sociale > Remboursement de frais de santé 15,00 £ Médecin du 06/01
T 15/01/2011 Dépenses professionnelles > Non-remboursées 1,00 €
v Standard 4 Split [J Transfer  [J Shares + Add v Modify

Per a editar una cel-la en aquesta taula, feu-hi doble clic.

Podreu afegir tantes linies en aquesta taula com necessiteu. En canviar la quantitat en una linia,
I'Skrooge calculara la diferencia amb la quantitat global de 1'operacié i mostrara la quantitat
restant en I'tiltima linia de la taula. Si heu canviat la quantitat en I'tltima linia, s’afegira una linia
nova amb la quantitat restant.

Els camps aqui tenen el mateix comportament que en el mode d’edici6é d’operacié estandard:
¢ El desglossament per Data és ttil, per exemple, en un escenari hipotetic quan heu pagat 1’en-

trenament esportiu de 3 mesos. En aquest cas, podreu desglossar el pagament en 3 mesos, aixo
tindra un impacte en els informes.

¢ La Categoria és una llista desplegable de les categories existents. Podreu afegir una estructura
nova de categories, 'Skrooge la creara en crear 1’operacio.

* L'Import actua com una calculadora.

¢ El Seguidor és una llista desplegable dels seguidors existents. Podreu afegir un seguidor nou,
I’Skrooge el creara en crear I'operacio.

3.4.5 Transferéncia

Una operacié de transferéncia és efectivament una operacié dual: en crear una transferéncia, 1’Sk-
rooge creara dues operacions d’imports oposats (una positiva i I’altra negativa), en dos comptes
diferents. Els atributs per a proporcionar aqui sén lleugerament diferents d’una operacié estan-

dard:
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PV P AT R ] WU LU e Ly

01/07/2011 PEL D

02/07/2011 &% Mon compte Carte CARBURANT Automobile = Carburant
> B
Balance: 4 763,00 € Checked: 3 702,00€ To be Checked: 1 061,00€ O
Account: [l Mon compte ~ | To Account: Livret A ~ | Category: sement de frais de santé 4@ ~ -
Date: 15/01/2011 ~ Payee: Santé € ~ Tracker: Médecin du 06/01 a - @
Amount: +16,00 || € e Mode: | Carte +@ v a

Comment: b

v standard 4 split =~ [J Transfer [J shares + Add + Modify

Trobareu una llista desplegable Al compte: on haureu de seleccionar el compte que rep els diners.

Ates que una transferencia vol dir «Prendre una mica de diners del compte A i posar-lo en el
compte B», si poseu un signe en el camp de quantitat (+ o -), s'ignorara. L'operacié per al compte
A sempre sera negativa i positiva per al compte B.

3.4.6 Accions

En primer lloc, haureu de crear algunes unitats amb les accions que voleu seguir, des de la con-
figuraci6 podreu triar actualitzar les dades automaticament quan s’obri el fitxer. També es reco-
mana crear un compte diferent (p. ex., «<ETF») per a mantenir les inversions separades i poder
veure-les des del tauler.

Ara podreu afegir les operacions com a «accions»:

Account:  ETF v|  Payee: ~ | Account for payment:|  lwbank v

Date: 30/1/2013 v Mode: v | Number Amount of shares: 14007 € | %
Amount: 46 | XMEM.MI v | Comment: Msci Emerging Markets av + Commission: 54 i
+ Tax: ]
= Total: £1,405.70

Quantitat és el nombre d’accions que heu comprat (valor positiu) o venut (valor negatiu)

El simbol és la unitat anterior que heu creat

L'import de les accions és el preu total que heu pagat per les accions / I'import que heu obtin-
gut de la venda, excloent les comissions i els impostos

® Les comissions sén I'import que heu pagat al banc per aquesta operacié

* L'impost és qualsevol import que heu pagat (generalment quan hi ha guanys)

3.4.7 Planificar les operacions

Si se sap que una operacio es repeteix regularment, possiblement voldreu que 1'Skrooge la intro-
dueixi automaticament a la llista d’operacions. Aixo es pot fer planificant una operacio, utilitzant

el bot6 Planifica
Els parametres de planificaci6é predeterminats sén:
* Repeteix cada mes

e Recorda-me-la cinc dies abans del termini

e Escriu automaticament en el termini
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Podreu canviar els parametres predeterminats a la configuracié de 1'Skrooge.
També podreu canviar els parametres de cada operaci6 planificada al connector Planifica.

L'Skrooge utilitzara els valors de I'tiltima entrada de 1’operacié planificada per a escriure la se-
glient. Si feu augmentar, per exemple, I'import de la vostra contribucié mensual a 1’esforg del
KDE de 100 $ a 200 $, les operacions segtlients escrites automaticament per I'Skrooge tindran un
import de 200 $.

3.4.8 Edici6 rapida

Qualsevol que sigui el mode d’edici6 triat, hi ha una funcié enginyosa anomenada Edici6 rapi-
da que pot accelerar el treball en crear operacions noves. Completara els atributs de 1'operacié
en funcié de les operacions introduides previament. Introduiu un valor en qualsevol camp de

'editor i premeu la tecla F10, o feu clic a la icona Edicié rapida (sense sortir del camp
seleccionat).

L’Skrooge cercara la primera operacié (és a dir, la més recent) que tingui el mateix valor en el
mateix camp, i completara tots els altres camps amb els valors d’aquesta operacié. Continuara
fent-ho aixi amb cada crida.

AVIS

L'Edicio rapida no tindra cap efecte sobre la data, ja que és poc probable que vulgueu crear exactament
la mateixa operacié amb la mateixa data.

Si heu modificat el valor d’'un camp abans de cridar I'Edici6 rapida, el seu contingut no es veura
afectat. Aixd es materialitza amb un color de fons diferent en el camp, de manera que sabreu que esta
«congelat».

A continuaci6 hi ha les diferéncies quan es comparen amb les funcions similars en altre progra-
mari de finances personals:

e Escrida a comanda de 'usuari

¢ Es repeteix en totes les operacions anteriors amb el mateix valor de camp

I fins i tot funciona en les operacions desglossades!

3.4.9 Conciliacié

La conciliaci6 és el procés mitjancant el qual us assegurareu que totes les operacions en un compte
coincideixin amb la vista del banc d’aquest compte. Us involucrara, a la posicié del compte i amb
un boligraf. La conciliacié només pot océrrer en un moment determinat per a un compte.

Primer, introduiu totes les operacions del compte fins a aquest moment: si podeu, descarregueu
les operacions des del banc i importeu-les a 1’'Skrooge per a minimitzar la introduccié de les da-
des. Després, a la vista de les operacions, seleccioneu el compte que voleu conciliar a la llista
desplegable, o en la vista dels comptes, feu doble clic al nom del compte o obriu el ment con-
textual i trieu Obre les operacions.... Canvieu al mode de conciliacié amb el boté6 Commuta la

informacié 3 que hi ha a sota de la taula d’operacions.

Final balance: 12{]D| € - Delta: -3 098,00 € Expenditure: 0,00 € Income: 0,00 € 4+ & O

Introduiu la posici6é del compte segons que disposi el banc en el camp dedicat. Ara, podreu
procedir a apuntar a I'Skrooge cada operacié que aparegui a 1'extracte del banc: podreu fer clic
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sobre la seva casella de selecci6 a la columna d’estat o obrir el menti contextual i triar Marca
La casella de selecci6 per a aquesta operaci6 apareixera parcialment plena, fins que completeu la

conciliacid.

A mesura que marqueu les operacions, veureu que I'Skrooge es mostra a la zona d’informacio:

® Delta: la diferéencia entre la posicié de compte introduida préviament i la suma de totes les
operacions verificades

¢ Despeses: I'import total dels debits marcats

¢ Ingressos: I'import total dels credits marcats

Aquests totals acumulats us ajudaran a detectar les operacions que podrieu haver oblidat intro-
duir a I'Skrooge. Molts extractes de comptes bancaris proporcionen totals similars, com «Rein-
tegraments» o «Ingressos i credits», encara que poden tenir totals separats per a «Interessos»,
«Comissions». Quan la Delta és igual que 0, podrieu haver marcat totes les operacions que coinci-
deixen amb el registre del banc. Per exemple, podrieu haver marcat per error un debit de 8 € i un
credit de 2 €, i passar per alt un debit bancari de 6 €: el valor net és el mateix, almenys 6 €. Quan

la Delta és 0, el boté Valida les operacions marcades L4 estara habilitat. Feu clic en aquest
bot6 per a completar la conciliacié: ara es verificaran totes les operacions verificades.

SUGGERIMENT
&)

pot marcar automaticament totes les operacions importades.

Si s’ha seleccionat 1’opcié Oculta les operacions verificades per a la taula des del seu menu
Mostra (vegeu Filtrar la taula), llavors totes aquestes operacions ara estaran ocultes.

Si la conciliacié no és possible per algun motiu, podreu crear una operacié falsa que, en combina-
ci6 amb les altres operacions que heu marcat establira la Delta a 0, el qual us permetra completar
la conciliacié. Per a fer-ho, feu clic al boté Afegeix que hi ha a la barra d’eines en el mode de
conciliacié. Podreu establir els valors predeterminats d’aquesta operacié falsa a la configuracié
de I'aplicaci6, a la secci6 Operacions. Durant la conciliaci, si habiliteu la configuracié adequada,
I'Skrooge apuntara automaticament totes les operacions creades.

3.4.10 Operacions de plantilla

L’Skrooge permet crear operacions de plantilla, és a dir, les operacions que poden reutilitzar-se
sempre que ho necessiteu. Per exemple, imagineu que amb freqiiencia llogueu un DVD per a
veure’l a casa. L'operaci6 sera sempre la mateixa:

Import: -4.99

Mode: Targeta de credit

Beneficiari: Video Acme

Categoria: Oci > Video

No obstant aix0, no podreu crear-la en una operacié recurrent, perque llogueu un DVD quan vo-
leu, no cada setmana. La idea que hi ha darrere de les operacions de plantilla és que proporcionen
un esquelet basic que pot inserir-se rapidament a la llista d’operacions.

Ates que les operacions de plantilla sén només un altre tipus d’operacions, podreu accedir-hi a
través de la pestanya d’operacions, utilitzant I'opcié dedicada al ment Mostra:
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2 Operations Méta+O
() [ Templates Méta+T

Crear una plantilla és estrictament igual que crear una operacié definint els seus atributs. Re-
cordeu que també podreu crear una plantilla a partir d'una operacié existent (obrint el menu
contextual sobre una operacié). En aquest cas, la plantilla tindra els mateixos atributs que 1'ope-
racio.

Per a utilitzar una plantilla i crear una operacié nova a partir d’ella, feu doble clic a sobre seu.
Es creara una operacié nova amb els mateixos atributs que la plantilla, a la data actual. Si cal,
després podreu modificar els seus atributs.

Les plantilles també es poden planificar.

3.4.11 Visualitzacié de les operacions modificades

Podeu utilitzar Ves > Obre la darrera modificada... per a veure les operacions modificades per la
vostra tltima acci6é. A més, I’'Skrooge manté un registre de tots els canvis a les operacions en el
seu plafé d’historial. Per a veure aquest plafd, trieu Visualitza > Plafons > Historial. Després
podeu fer clic amb el boté dret sobre qualsevol acci6 la llista d’historial i triar Obre les operacions
modificades per aquesta accié...

3.5 Beneficiaris

La vista dels beneficiaris permet navegar per la llista dels beneficiaris.

i show: All =
25 Name ~  [JAddress +_ Amount 0 fH Category
ALIMENTATION -51 000,00 € Auto: Alimentation > Epicerie
ASF -11 800,00 € Auto: Automobile > Péage
ASSURANCE -3 300,00 € Auto: Assurance > Automobile

CARBURANT -9 950,00 € Auto: Automeobile > Carburant

DONS -1 180,00 £ Auto: Dons > Caritatif

EDF -8 850,00 € Auto: Frais généraux > Electricité

IMPOT 24 144,00 € Auto: Taxes et impdts > Impots sur le revenu

LOYER 00,00 € Frais généraux > Loyer

OSCARO 0,00€

SALAIRE 177 000,00 € Auto: Revenus du travail = Salaire net

Santé -7,00€ Auto: Allocations et sécurité sociale > Remboursement de frais de santé

Name: DONS € Address: Category: v

+ Add + Modify || T Delete unused

A més del nom dels beneficiaris, la taula també mostra:

Adreca
L’adreca d’aquest beneficiari.

Categoria

La categoria predeterminada per a aquest beneficiari. Aquesta categoria s’utilitza automati-
cament quan s’estableix el beneficiari a la pagina d’operacions. Si no l'establiu, la categoria
predeterminada es calculara amb les operacions existents.
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Import
La suma de totes les operacions en aquest beneficiari.

Nombre d’operacions
El nombre d’operacions en aquest beneficiari.

En fer doble clic sobre una linia en aquesta taula, s’obrira la llista de totes les operacions en aquest
beneficiari en una pestanya nova.

3.6 Categories

La vista de les categories permet navegar per l’arbre de les categories.

@ cCategories @ =
*Z Show: All Chercher E
fH Name v 0 Mumber of operations +. Amount Mumber of operations (cumulative)

>~ B Alimentation A77

> B Allocations et sécurité sociale
»- B Animaux
-
& Automobile 10 -3000,00 € 10
& Habitation
@ Responsabilité civile
B santé
= vie
> B Automobile 296
»- B Autres dépenses
> B Autres revenus
>~ @ Dépenses professionnelles 1

o
aan

AN = [ .
(. > B
Name: Assurance a +

+/ Modify || T Delete unused

A més del nom de les categories, la taula també mostra:

Import

La suma de totes les operacions en aquesta categoria.

Nombre d’operacions

El nombre d’operacions en aquesta categoria.

Import (acumulatiu)

La suma de totes les operacions en aquesta categoria i les categories filles (fins a 1'altim
nivell).

Nombre d’operacions (acumulatiu)
El nombre d’operacions en aquesta categoria i les categories filles (fins a I'taltim nivell).

En fer doble clic sobre una linia en aquesta taula, s’obrira la llista de totes les operacions en
aquesta categoria en una pestanya nova.
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AVis
En suprimir una categoria, totes les operacions adjuntades tindran suprimida la seva categoria, per
tant, no tindreu cap categoria adjuntada.

3.7 Informes

L’Skrooge permet crear informes altament personalitzats, per a una analisi profunda de l'estat
financer.

‘ & | Show: Table + Graph v|

Category sum
I | Security -20720,00 €
I | Transport -3659,42€
B | nvestment -233,00€
I | Clothes -100,00 €
77| Food 61.45€
Sum -24773,87 €
m ([ o Pie ~ (DRI &
Data Dates Operation Types Other filters
Lines: Category | -- Nething -- v R b =<+ D Incomes \§| Expenses D B operations with Categ
AllDates W - -
Columns: | -- Nothing -- v | = o (W] crouped (M| Transfers
Mode: | &9 sum of operations v Forecast: E\ Tracked
Corrected by: | x v O >

¥ Setup Report

Un informe es compon d’una taula (a ’esquerra) que conté totes les dades utilitzades per a di-
buixar el grafic (a la dreta). La taula es pot filtrar utilitzant el camp dedicat anterior, el qual fara
que el grafic es torni a dibuixar amb les dades filtrades.

Podreu optar per només mostrar la taula, només el grafic o ambdés.

3.7.1 Configurar un informe

3.71.1 Representacid

Taula
Mostra la taula.

Grafic
Mostra el grafic.

Text
Mostra l'informe de text, ocultara la taula i el grafic.
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3.7.1.2 Dades

Aqui és on triareu les dades que estaran presents a I'informe. Seleccioneu el que es mostrara en
les linies i columnes, i el mode de calcul. Hi ha dos valors diferents per al mode:

Suma d’operacions

En aquest mode, es calculara I'import total de les operacions per a cada mes. Si heu se-
leccionat «categoria» a la linia i «mes» a la columna, aix6 calculara I'import total de les
operacions per a cada categoria i per a cada mes.

Suma acumulada d’operacions

Si reutilitzem el nostre exemple anterior («categoria» a la linia, «mes» a la columna), tin-
drem aqui una suma acumulada, és a dir, per a cada mes, calcularem l'import total de les
operacions fins aquest mes, per a cada categoria.

Com a exemple practic, aquest autor utilitza aquest mode per a dibuixar I'evolucié del
saldo dels seus comptes establint «Comptes» per a les Linies i «Mes» per a les Columnes.

Base 100
Com a «Suma d’operacions» pero en base 100.

Suma acumulada d’operacions en base 100

Com a «Suma acumulada d’operacions» pero en base 100.

Percentatge de columnes

Els valors s’expressen en percentatge del valor de la columna alta.

Percentatge absolut de columnes

Els valors s’expressen en percentatge del valor de la columna alta, en absolut.

Percentatge de linies

Els valors s’expressen en percentatge del valor de la linia alta.

Percentatge absolut de linies

Els valors s’expressen en percentatge del valor de la linia alta, en valor absolut.

Comptador del nombre d’operacions

Per a les linies i columnes, és possible expandir el nivell de les dades presentades utilitzant la
L

icona més T que hi ha a la dreta del camp. Feu-la servir per a mostrar les subcategories a

I'informe.

3.7.1.3 Dates

Feu-la servir per a especificar l'interval de les dates per a I'informe. Feu servir diverses formes per

a especificar I'interval de les dates, aixo hauria de cobrir practicament tots els possibles intervals

de dates que necessiteu.

3.7.1.4 Tipus d’operacions

Seleccioneu el tipus de les operacions que voleu incloure a 'informe. Per exemple, si voleu

dibuixar un grafic que mostri la vostra distribucié de despeses per categoria, probablement no
voldreu incloure els «Ingressos» a l'informe.
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3.7.1.5 Altres filtres

Des d’aquesta seccid, podreu seleccionar alguns altres filtres definits per la selecci6 realitzada en
altres pagines. Si voleu un informe només per a les categories «Menjar» i «Regals», només haureu
d’obrir la pagina de categories, seleccionar les dues categories i tornar a l'informe per a activar el
filtre corresponent.

3.7.2 Tipus de grafics

Una vegada que tot estigui configurat segons les vostres necessitats, haureu de seleccionar 'apa-
renca del grafic utilitzant la llista desplegable que hi ha a sota del grafic. Per a comprendre millor
les diferéncies entre cada tipus, crearem un informe que mostri les despeses per categoria (linies)
i mes (columnes):

Category 2008-11 2008-01 2008-02 2008-03 2009-04 2006-05 2008-06 Sum farag
Transport 0,00 € -3 639,42 € 0.00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0.00 € -3 639,42 € -5322.77
Security 0,00 € -280.00 € -280,00 € -280,00 € -280,00 € -280.00 € -280.00 € -1 680,00 € -240,00
Imvestment -200,00 € -33,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 000 € -233.00€ -33.29
Clothes -100.00 € 0,00 € 0.00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € -100,00€ -14.29
Food 0.00 € 0.00 € 6145 € 0.00 € 0,00 € 0.00 € 0.00 € 6145 € a.78
Sum -300,00 € -3 972,42 € -341.,45 € -280,00 € -280,00 € -280,00 € -280,00 € -5 733,87 € -818.12

3.721 Pila

Una barra per linia, columnes apilades.

La segona barra (en groc) mostra la categoria «Tftols», tots els mesos apilats.

3.7.2.2 Histograma

Per a cada columna, cada linia té la seva propia barra.
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3.7.2.3 Linies
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3.7.24 Marca
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3.7.2.5 Sectors

El grafic circular classic. Si el valor seleccionat per a la columna és diferent de «res», es mostrara
un sector per columna.

2008-11

3.7.2.6 Sectors conceéntrics

Aquest és una mica complicat, i probablement necessita treball nou pel nostre costat. La intenci6
és mostrar un anell per nivell de dades.
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Sum

3.7.3 Zoom en el grafic

L'Skrooge permet fer zoom en un grafic per a apreciar tots els petits detalls. Empreu a sobre del
grafic el zoom que hi ha a la zona de control de zoom:

[=] ¥
H L e w7

3.7.4 Exemples d’informe

Aqui hi ha algunes captures de pantalla que mostren algunes configuracions classiques dels in-
formes. Podreu utilitzar-les com a referéncia per als vostres propis informes.

3.7.4.1 Ingressos i despeses

Per a cada mes, compara l'import total dels ingressos versus I'import total de les despeses. Els
ingressos estaran en blau i les despeses en groc.
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| ]

<] le>
4 Histogram w | |+ Allvalues in positive
Representation Data Dates Operation Types
. Table only Lines: Type v = || |Last. w| T 8 & monthis) w | Incomes
» Graph Only || Columns: ™ Month w = < 052000400 ~| to [05/0L/2010@0 w | Expenses
_ Bath Mode: | @ sum v | Trapsfers
3.7.4.2 Evolucié del saldo
Mostra I’evolucié del saldo final mensualment.
"~
A
b
<[ J¢>
< Lirve » Dﬂwluulnp-umm
Representation Data Dates Dperation Types
. Table Gnly Ures: | Account | = o | Last. w | 12 § monthis) «| | |+ Incomes
&, Graph Only | | Colymns: | ™ Month | = < | from [06/01/2008 @ ~| to [05/01/20106€0 ~ ~ Expenses
. Bath Mode: | .. History w  Transfers

3.7.4.3 Ingressos i despeses

Mostra la distribucié de les despeses per categoria per al mes anterior.
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-~
2009-12 ]
-~
w
<[ ] <>
& Pie -
Representation Data Dates Operation Types
__ Table Only unes: B Category v = o Previous... » 14 monthis) » Dpcumes
# Graph Only || Columns: ™ Month = < a - - | EXpRnSes
_/ Both Mode: & Sum w | Transfers

3.7.5 Vista en profunditat

En fer doble clic sobre un element d"un grafic, obrireu les operacions incloses en aquest element.

També podreu obrir un informe nou basat en un element d’un grafic.

Perque sapigueu que podreu fer una analisi profunda de les finances gracies als informes. Pero

com de profund és profund? Bé, aixd és encara més profund del que imaginaveu...

Si hi es-

teu interessat, llegiu I'exercici practic que analitza les despeses d’aquest autor durant les seves

vacances :)

3.8 Informe mensual

Aquest connector mostra un resum general de la situaci6 financera per a un periode triat.
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B M Monthly report €3

Report of: | 2016-Q4 v Q Template: responsive a-~ v

Report for 2016-Q4

Income 4500,00€ 4500,00€
Expenditure 422900€ 4 229,00 €
Savings possible 271,00€ 271,00 €

50k
40k

30k

2016-Q4

@ Expenditure @ Income

Date: 2017-02-18
File name: /home/s/Developpements/skrooge/examples/demo.skg
* All amounts are calculated using the unit rates of the last day of the corresponding period.

Podreu triar la plantilla que vulgueu. Fins i tot pot crear la vostra propia plantilla introduint el
nom de la plantilla que voleu crear. Es llancara el vostre editor de text predeterminat amb una
mostra per a la plantilla. Només haureu de seguir els comentaris en aquesta mostra.

Podreu distribuir les vostres plantilles a la categoria Skrooge report templates (plantilles d’in-
forme de I'Skrooge) a la KDE Store.

3.9 Unitats

Una unitat és qualsevol cosa que pugueu expressar en una operacid. En la majoria dels casos, es
tracta d'una divisa, pero també poden ser accions, o fins i tot un cotxe o un habitatge. Una unitat
té diferents valors al llarg del temps, el seu valor s’expressara en una altra unitat. Exemple: les
accions d’ACME tenen un valor de 31,2 $ el gener de 2009.
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$  units @
#Z Show: All + Currency + Share + Index + Object Chercher E
$ Name ~ % Symbol Country [J Type Internet code +_ Amount Quantity owned
4 020,21
Dollar américain (USD) US$ us Currency USDEUR=X 0,72€ 0,00
Euro (EUR) € AT Primary currency 1.00€ 4 963,00
Franc frangais (FRF) FF Secondary currency 0,15 € 0,00 .
L _______________________________________________________________] > |E
Date +_ Amount entered ' -
04/03/2011 4020,21 mm""'-——___,___
01/03/2011 402021 nn R i
01/02/2011 4110,35 e —
03/01/2011 4005,50 e
01/12/2010 380478 )
01/11/2010 2610,44 - T T A A B A N
01/10/2010 383350 v
L] Bl 4 o
N1/NGIININ 271519
MName: CAC 40 Nb decimal:| 2 Z | Download source: | Yahoo a- -~
Symbol: CAC 40 Country: | France Internet code: | AFCHI
Type: | Index v Unit: v
+ Standard = & Manual /Share  $ Values + Add + Modify Download || +
. .
3.9.1 Editar les unitats

Editar les unitats es pot fer de diferents maneres:

Estandard

Aquest mode permet triar entre el conjunt d’unitats predefinides que voleu afegir al docu-
ment actual.

Manual

Aquest mode permet crear la vostra propia unitat. Els parametres a proporcionar sén:

Valors

Nom: el nom global de la unitat.

Simbol: el simbol de la unitat, el qual es mostrara a la majoria de les taules i llistes
desplegables.

Tipus: vegeu Tipus de les unitats.

Unitat de referencia: (una altra) la unitat utilitzada per a calcular el valor de la unitat
(actual). Per exemple, si teniu accions d’'EADS i voleu veure el seu valor en euros, haureu
de seleccionar € com a unitat de referéncia a la unitat d’EADS.

Pais:

Font de descarrega: la font per a descarregar les cotitzacions. El recomanat és «boursora-
ma». En fer clic a la fletxa que hi ha a la dreta del camp Descarrega:, podreu descarregar
directament fonts noves des de store.kde.org.

Codi d'Internet: el codi d’Internet per a aquesta unitat. Si se li proporciona aquest codi,
I'Skrooge podra descarregar els valors de les unitats des de la font seleccionada.

Aquest mode d’edici6 permet descarregar els valors de les unitats des d’Internet, o intro-
duir manualment un valor d’unitat en una data determinada.
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3.9.2 Tipus d’unitat

L’Skrooge pot considerar gairebé qualsevol cosa com una unitat, pero fara una distincié segons
el tipus d’unitat:

Divisa principal
Aquesta és la divisa que s’utilitzara per a mostrar I'import real de les operacions.

Divisa secundaria

Si es defineix, el valor a la unitat secundaria es mostrara en passar el ratoli per sobre d'un
import d’operacio.

10 000,00 €

[14 142,00 %
Divisa

Qualsevol divisa, sense paper especific per a mostrar.

Accions
Aquest tipus d'unitat es pot utilitzar per a gestionar les accions.

Index
Un index borsari, com el Dow Jones, NASDAQ, CAC40, SBF120...

Altres
Qualsevol unitat que no s’ajusti als tipus anteriors.
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Capitol 4

Emprar 1’Skrooge (avancat)

4.1 Planificar

Aquest connector mostra la llista de totes les operacions planificades.

&  scheduled operations  * =
$Z Show: All Search s
Next occurrence (D Periodicity Mb of occurrences Te Auto write @ warn fi Account =
12 Dec 2023 7 dayl(s) B o ¥s Mon compte  Cart
15 Dec 2023 1 month(s) = & o M s Mon compte Prel
20 Dec 2023 18 dayis) B o ¥s Mon compte  Cart
1)an 2024 1 month(s) = & o M s Mon compte Vire
1]an 2024 1years) % o “s Mon compte Prel
1)an 2024 1 year(s) o o ¥ s Mon compte erel
1)an 2024 1 month(s) = & o M s Mon compte Prel
1)an 2024 1 month(s) o o ¥ s Mon compte erel
1]an 2024 1 month(s) © & o s Mon compte Prel
1)an 2024 1 month(s) o o ¥ s Mon compte B
Next occurrence: 1)an 2024 ~ | [+ Remind me: 5 T days before term
Once every: 1 | month(s) w ‘2| Automatically write: 0 7 |days before term
MNumber of occurrences: [+ Template

~ Modify M Process || + Jump to the operation

Aqui és on podreu configurar cada operaci6 planificada perque tingui els seus propis parametres.

Ocurreéncia segiient:
Es mostra per a obtenir informaci6, pero també es pot utilitzar per a forcar la data de I'apa-
rici6 segiient.

Un cop cada:

Podreu establir una operacié perque es repeteixi durant un nombre determinat de dies,
mesos O anys.

Nombre d’ocurréncies:
Sil’ocurrencia té un nombre limitat d’ocurréncies, podreu marcar aquesta opcio i definir el
nombre d’ocurréncies restants o la data de 'tiltima ocurrencia.
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Recorda-m’ho:
Si voleu que 1'Skrooge mostri una notificacié per a recordar I'operacié planificada segiient,
podreu marcar aquesta opci6 i establir el nombre de dies abans del termini en queé aparei-
xera.

Escriu automaticament:

Si voleu que I'Skrooge escrigui automaticament 'operacié planificada segiient, podreu
marcar aquesta opcié6 i establir el nombre de dies abans del termini en que s’escriura.

Plantilla

Podeu convertir una planificacié a un mode plantilla o no plantilla. Aixd creara/eliminara
una operaci6 corresponent de plantilla.

Per a modificar 1'operaci6 (categoria, import, etc.), haureu de fer clic a Ves a 1’operacié.

En fer doble clic sobre una operacié planificada, es mostrara la llista d’operacions ja registrades
per a aquesta operaci6 planificada en una pestanya nova.

4.1.1 Operacions planificades

Si planifiqueu una operacid, s'utilitzara com a referéncia quan inseriu 'aparici6 segiient. Vegem
un exemple, amb aquesta operacio:

Data Beneficiari Categoria Import
20/06,/2009 KDE Donacions > Codi 20€
obert

Taula 4.1: Operacions planificades (pas 1)

Ara, si planifiqueu aquesta operaci, s’escriura exactament aixi per a I'aparici6 segtient:

Data Beneficiari Categoria Import

20/06,/2009 KDE Donacions > Codi 20€
obert

20/07/2009 KDE Donacions > Codi 20€
obert

Taula 4.2: Operacions planificades (pas 2)

Si canvieu alguna cosa en 1'tltima aparici6, es convertira en la nova referéncia per a I'aparicié
seglient. Per exemple, si augmenteu la vostra contribucié mensual al KDE a 25 € al juliol, el
proxim esdeveniment també tindra un import de 25 €:

Data Beneficiari Categoria Import

20,/06,/2009 KDE Donacions > Codi 20€
obert

20/07/2009 KDE Donacions > Codi 25 €
obert
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Donacions > Codi

20/08/2009 KDE 25 €
obert

Taula 4.3: Operacions planificades (pas 3)

Amb tot, una operacié planificada és un objecte dinamic, on 'tltima aparicié és la referéncia.
Pero potser us agradaria que totes les ocurréncies siguin estatiques, és a dir, sempre s’inseriran
els mateixos valors per a cada ocurréncia nova? Vegeu les plantilles planificades.

4.1.2 Plantilles planificades

Les plantilles sén una mena d’operacions de referéncia. En planificar una plantilla, cada nova
aparici6 sera exactament igual que la plantilla. Reutilitzarem el nostre exemple del capitol ante-
rior, creant una plantilla com aquesta:

Data Beneficiari Categoria Import
20/06,/2009 KDE Donacions > Codi 20€
obert

Taula 4.4: Plantilles planificades (pas 1)

L’ocurrencia segtient sera:

Data Beneficiari Categoria Import

20/06,/2009 KDE Donacions > Codi 20€
obert

20/07/2009 KDE Donacions > Codi 20€
obert

Taula 4.5: Plantilles planificades (pas 2)

Ara canvieu la vostra contribuci6 de juliol al KDE a 25 €. A causa que heu planificat una plantilla
amb un import de 20 €, I’aparici6 segiient també tindra un import de 20 €:

Data Beneficiari Categoria Import

20/06/2009 KDE Donacions > Codi 20€
obert

20/07,/2009 KDE Donacions > Codi 25 €
obert

20,/08,/2009 KDE Donacions > Codi 20€
obert

Taula 4.6: Plantilles planificades (pas 3)

Si necessiteu canviar el valor mensual, simplement editeu la plantilla, i totes les ocurréncies fu-
tures tindran el valor nou.
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4.1.3 Assignaci6 de planificacié

Si heu planificat una operacié que s’esta repetint regularment, podeu enllagar algunes operacions
antigues a aquesta planificaci6 utilitzant el ment contextual «Assigna una planificacié» d’una
operacié. Aquest ment també permet desvincular una operacié d'una planificacié o enllacar-la
a una de diferent.

& opeetion- < [HEE e}
% Show: All, Operations , Hide checked operations., All Dates - Search =
P P
Date ~ & 0 fIAcount £ Mode 2% Payee & Comment P Category v
- S e Y ——— ]
D copy crrirc
URANCE Assurance > Automobile
) Ereepze e ER Frais généraux > Loyer
@ Open operations with > Bs Dons» Cariatif
erenEIDipeEton=Ra > Frais généraux > Electricté
ul Open report... MetarR
Q Find.
| 1 Delete el IBURANT Automebile > Carburant
[F e coms | MENTATION Aimentation > Epicerie
< G Culn  MENTATION Alimentation > Epicerie
Automebile > Péage
B UreperEEs Ctrisshiftsg  MENTATION Alimentation > Epicerie
" B Switch validation of imported operations  Ctrlsshiftsy  (BURANT Az e ETiane:
| ————— it MENTATION Almentation > Epicerie 100.00¢
P G Cutsshiey ATRE Mon salaire Revenus du travail > Salaire net 1500.00€
o1 Taxes et impots > Impots sur e revenu 158.00€
& Duplicate ctrisD i
fER Frais généraux > Loyer 550,006
B Create template CrisshifesT
NS Dons > Caritatif 1
B Apply template > -
Frais généraux > Electricité
& Schedule crrbt
B Assign schedule > | B None
@ Add property > | active
T —— ca B 1131202220 2009 ASSURANCE -300.00€ k
oFeb 2021 & Moncompte  Carte B 1Jan20220ct 2009 IMPOT-500.00€
1Jun 2021 Jan 2008 -100.00€
15Feb2021 & Moncompte  Prelevement as| [ 1un202tJan
t6Feb2021 & Moncompte  Carte . | (8 U mETR AT A
- B 1Jun 2021 Jan 2009 DONS-10.00€ = =
B 1un 2021 Jan 2009 IMPOT -158.00 Balance:632000¢  Checked: 3702006 To be Checked: 2618.00€ &
B 1Jun 2021 Mar 2011 SALAIRE 1500.00€ - -
Account: [llMon compte v Payee:| IMPOT egory: Taxes et impéts > Impéts sur le revenu av A
B 11 May 2021 Jan 2009 ALIMENTATION -100.00€
BStEd 1)an 2021 V| Mode: Preleve [yorg N > | B 15May 2021 jan 2008 ASF-100.00€ MBS
Amount: 15800 | € €@ v | Comment o | B 28May 2021 Jan 2005 CARBURANT-50.00€ a
 Standard € Split  © Transfer i Shares inactive + Add | v Modify

Selection: 1line for-158.00€ [H| [ ===

4.2 Seguidors

Els seguidors permeten afegir algunes operacions juntes en un grup, de manera que pugueu
seguir-les més de prop. Aixo pot ser ttil per a seguir les despeses per les quals espereu un reem-
borsament, o simplement saber quant vareu gastar durant les tltimes vacances a les Bahames.
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v Trackers )
[J show: Opened E
v Name v | & Comment <] First date Last date +_ Amount

Médecin du 06/01 |:| 06/01/2011 15/01/2011 -8,00€

Name: Comment:

+ Add || v Modify

Per exemple, imagineu que la vostra empresa us ha enviat a Italia. Un cop alla, pagueu I'habitacié
d’hotel: a I’Skrooge, podreu crear una operaci6 a la categoria «Negocis > Viatges > Hotel» i
assignar un seguidor anomenat «Viatges de negocis a Italia». Podreu assignar aquest seguidor
a totes les despeses professionals que realitzeu alla. Després, si tot va bé, la vostra empresa us
reemborsara totes aquestes despeses i podreu crear una operacié d’ingressos que també afecti el
seguidor de «Viatges de negocis a Italia».

Perque afecti els seguidors de les operacions que es reemborsaran, podreu seguir la finalitzacié
del reemborsament.

Aixo, per descomptat, també funciona al revés: si algt us presta diners, podreu controlar quant
us queda per a reemborsar.

En fer doble clic sobre un seguidor a la vista dels seguidors, s’obrira una pestanya nova que
contingui totes les operacions adjuntades a aquest seguidor.

SUGGERIMENT

Algun cop voldreu realitzar un seguiment del reemborsament d’'un pagament realitzat abans de co-
mencgar a emprar I'Skrooge. Com fer aix0, ja que no és possible establir un import inicial en un
seguidor?

Podreu crear una operacié desglossada amb:

* Import=0 per a evitar I'impacte en els informes.
® Un desglossament amb I'import esperat associat amb el seguidor.

® [altre es desglossara amb I'import oposat no associat amb un seguidor.

4.21 Tancar un seguidor

Quan ja no necessiteu el seguidor, per exemple, perque s’ha reemborsat completament, simple-
ment podreu eliminar-lo. Tanmateix, si ho feu, descartareu tota la informacié que heu introduit,
i que podria ser 1til per a vés en el futur.

Una soluci6é més neta és tancar el seguidor: quan un seguidor esta tancat, el podreu ocultar amb
facilitat de la vista dels seguidors, utilitzant I’opcié dedicada.
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4.3 Cercar i processar

Aquest connector permet crear consultes complexes per a cercar operacions. També, de manera
opcional, aplicar-hi algunes transformacions. Aqui hi ha un cas d’ts:

En Joan descarrega algunes dades del seu banc. Les dades venen, dbviament, sense
indicaci6 de la categoria. De fet, tot esta escrit en el camp dels comentaris. A en Joan
li agradaria alguna forma automatica de configurar correctament la categoria i altres
atributs en funci6 del contingut del comentari.

Llavors, com funcionara? Primer, haureu de definir un criteri de cerca, el qual us donara una llista
d’operacions. Després, definiu les transformacions que s’aplicaran sobre aquestes operacions.

NOTA
Trobareu un estudi d’'un cas real a I'apéndix, el qual proporciona alguns exercicis practics per al cas
d’Us esmentat abans.

4.3.1 Definir els criteris de cerca

Search

A

Ll Account = Payee
t_ Amount .
T contains 'MATMUT'
KX Balance
il Bank o

f Category
& Comment
Date

Q Q) Update Alarm [ Template + Add v Modify Q search || Wl Open report

Aqui podreu definir la consulta per a cercar operacions utilitzant una combinaci6 de parametres.
A la imatge de dalt, trobareu una taula amb atributs d’operaci6 per a la capgalera. En editar
una linia, es creara una nova clausula en la consulta. Cada columna es combinara amb altres
columnes utilitzant un «AND» logic:

(columna_1 i columna_2)

Si afegiu una linia nova, creareu una altra clausula combinada amb la primera linia mitjangant
un «OR» logic:

[linia_1] o [linia_2].

Amb tot, la combinaci6 de columnes i linies es pot llegir com:

(columna_1 i columna_3) o (columna_2 i columna_3)

Per descomptat, podreu tenir tantes linies i columnes com necessiteu en una consulta de cerca.

Un cop satisfet amb una definicié de consulta, podreu afegir-la a la llista de criteris de cerca
existents o modificar-ne un d’existent.

4.3.2 Veure el resultat de la cerca

En seleccionar una consulta de cerca a la vista de les consultes, el nombre d’operacions trobades
es mostrara a sota de la taula:
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J

35 operations found.

En fer doble clic sobre una consulta de cerca a la vista de les consultes, totes les operacions
trobades es mostraran en una pestanya nova:

=
File Edit wiew Settings Help
S HE = & X8I
Context Ch.. * * | comptes (= Scheduled i Evalytion # Search and process 1] Operations )

% i
fqy Das board % sub operations corresponding to rule "(Payee contains 'Primeur and Status 1="y')' @

G Bank and Ac.

E] operations

™. Schadul - ;
(& Scheduled Date v & ; W Account Nurber Mode ' Payee Comment [T Category W  Amount
@, Refund track. e

E Categones
L

o | Repart

; E perat Filtar:

F
'

L
€

€
71 Monthly repor 5,00 €
b Units 35,28 €

<[ W<

Bookmark = x
Fiter:

- Standard
0.
&l

+ 9 Graphs
Balance: 2 27,13 € Cleared: -78.72 € In Transik: 2 905,85 € 3

« Standard 3 splt o= Transfer 4 Purchase/Sell shares

list of operatians o - |

4.3.3 Definir el processament

Si necessiteu aplicar algun processament en totes les operacions trobades, seleccioneu la consulta
corresponent i activeu el plafé de definicié del procés:

Search
~
i Account A o= Payee
t_ Amount .
T contains 'MATMUT'
KX Balance
@ Bank v O
Process
@ Account ° = Payee = Category
@ Category
1 ='Assurance' ='Assurance’
& Comment
Date v
Q Search =~ (& Update Alarm [ Template + Add + Modify Q_ Search | wl Open report

En aquest plafé, podreu definir les transformacions a realitzar en les operacions. Recordeu que
en aquest plaf6 és intencionalment impossible establir I'import o la data d’una operacié.
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4.3.4 Definir una alarma

Un tipus especial d'tis del connector Cerca i processa és la capacitat de definir alarmes. Basica-
ment, una alarma és 1’'Skrooge cridant la vostra atencié sobre algun tipus d’esdeveniment, com
que s’ha assolit el vostre pressupost mensual per a una categoria.

Search

EaY

Gl Account @ Bank
t_ Amount | _ -

T =ing direct'

KX Balance

@ Bank o

& Category "

Alarm

Alarm amount: 25000 | €
Alarm message: | Trop d'argent au ing direct (%61/ %2)

Q, search ) Update Alarm [ Template + Add + Modify Q search || wl Open report

Per a definir una alarma, primer definiu els criteris de cerca que proporcionen el conjunt d’ope-
racions sobre els que necessiteu una alerta. Per exemple, totes les operacions al mes actual i en la
categoria «Roba». Després, definiu I'import per al qual es generara 'alerta, per exemple 100 €, i
definiu el missatge d’alarma que I'Skrooge us enviara quan s’assoleixi aquest import.

SUGGERIMENT

Els missatges d’alarma poden tenir parametres per a I'import total (1), I'import d’alarma (%2) i la
diferencia (%3).

4.4 Pressupostos

Aquest connector permet definir i gestionar el pressupost.
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H gﬁ Budget e |j
(=l Show: Current + Current month Search &
ElCategory =i Period v i vear =i Month i 4 Entered Budget i &, Corrected budget =

_| alimentation > Epicerie  2014-06 2014 s NSEEGEE 2 | 2 se073¢

_| Automobile > Carburant 2014-06 2014 s | 11200€ |  5653%

| Alimentation = Epicer\e 2014-07 2014 7 -582,00 € 46,34 £

| Retrait d'espéces 2014-07 2014 7 -222,00 € -222,00 €

| Automobile = Carburant 2014-07 2014 7 -112,00 € -112,00 €

- 2014-07 2014 7 926,00 € 319947 €

| Alimentation = I'Epicer\e 2014-08 2014 e 582,00 € -592,00 €

_ Retrait d'espéces 2014-08 2014 8 -222,00 € -222,00 €

| Automobile = Carburant 2014-08 2014 8 -112,00 € -112,00 €

- 2014-08 2014 8 926,00 € 926,00 €

| Alimentation > I'Epicer\e 2014-08 2014 g -582,00 € -592,00 €

_ Retrait d'espéces 2014-089 2014 g -222,00 € -222,00 €70

| Automobile = Carburant 2014-09 2014 9 -112,00 € -112,00 €%
<( ) )< >

Selection: 1 budget for -222,00 £

Period: | Individual Amnunt:(

Year: 2014 £ | category: | Retrait d'espéces av)
T s Y —
/Manual |\ Auto - Rules | = Add || & Modify || & Process |

Com en tot altre programari financer, I'Skrooge permet definir un pressupost. Podreu fer-ho de
forma manual o automatica.

4.4.1 Definir el pressupost
En el mode manual, podreu:

¢ Definir un import de pressupost per a una categoria per un any.
¢ Definir un import de pressupost per a una categoria per a cada mes d'un any.
¢ Definir un import de pressupost per a una categoria per a un mes especific d"un any.

* Definir si els ingressos o despeses de les subcategories s’han de tenir en compte en el pressu-
post definit (exemple: si se selecciona 1'opci6, llavors un pressupost per a la categoria «Cotxe»
tindra en compte la categoria «Cotxe > Combustible»).

SUGGERIMENT
Podeu definir un pressupost que capturi tots els ingressos o despeses no definits en un altre pressu-
post deixant la categoria buida. Aixd és realment Util per a assegurar-se que no perdeu cap despesa.

En el mode automatic, podreu:

¢ Definir un pressupost per a un any basat en les operacions de I'any anterior.

* Definir els elements pressupostaris que faltaven per a equilibrar cada mes i/o I’any (fins i tot
amb un pressupost definit manualment).
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4.4.2 Regles del pressupost
Per a anar més enlla en el pressupost, prendrem com a exemple el pressupost equilibrat segtient:

¢ -500 € al mes per a «Menjar».

* +500 € al mes per a totes les altres categories de despeses i ingressos.

Imagineu que heu gastat 600 € en «Menjar» durant el mes anterior! L'Skrooge ha informat que
esteu per sobre del pressupost definit, perd no podeu deixar de menjar. De manera que heu gastat
més del que s’esperava! Com s’hauria de fer aixo?

Les regles del pressupost permeten definir com voleu fer-ho amb la delta (positiva o negativa).
Per exemple, podreu optar per a transferir la delta d'un mes al mes segiient. En aquest cas, el
pressupost nou per a «Aliments» per al mes actual és de -400 € (-500+100). De manera que haureu
de tenir cura per a recuperar la situacio.

Les regles del pressupost també poden ajudar en el vostre projecte. Per exemple, podeu definir
una regla com aquesta: totes les deltes positives (estalvi) en «Menjar» es transfereixen a «Va-
cances». D’aquesta manera, quan tingueu l'import esperat en el pressupost de les «Vacances»,
sabreu que hi podeu anar.

4.5 Simulacions

Aquest connector permet fer simulacions

B B simulations € i}

Account: EPEL “ | Year: el ~

[ Interest Results

Date Value date £, Comment +_ Amount Coef A Rate + Annual Interest
01/01/2017 01/01/2017 Rate change 12 800,00 € 1,00 2,50 % 320,00
01/01/2017 16/01/2017 Relative to operation '01/01/2017 100.00 € 100,00 € 0,96 2,50 % 2,40
01/02/2017 Dernier jeu. Relative to operation '01/02/2017 100.00 € 100,00 € 0,88 2,50 % 2,19
A > B
Annual interest=324,58 €
& Interest Values & Define Value
Date A Rate Value date for credit Value date for debit Base computat Date:| 18/02/2017
01/08/2010 2,50 % Fifteen Fiftean 24 Rate (%): 0,00 o~
Credit value date: Fifteen v

Debit value date: Fifteen b

Base computation: 24 fifteen v

L J > B

§ Interest [ Amortization Table + Add + Modify

Podeu definir les taxes per a cada compte i estimar l'interés anual. També podreu generar una
taula d’amortitzaci6.
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Capitol 5

Arranjament

Aqui trobareu una descripcié de totes les opcions de configuracié emprades per 1'Skrooge.
Aquestes opcions de configuracié sén comunes amb tots els vostres documents.

5.1 General

Configure — Skrooge

General

General .
[ Show icon in system tray

@ @ Show splash screen

Update modified pages on close: | Never
Update modified bookmarks on close: | Never
Bookmarks

6 Main tabs position: | North v

History Display

Date format: | Short date (14/04/2020, 04/04/2020) ~
Dashboard

(o}
Operations

C

Scheduled operations

Q

Search and process

ll i Help [ Defaults " OK v App ® Cancel
Ll

Aqui podreu establir les principals opcions de configuracié generals. Les més importants sén les
que descriuen qué fer quan es modifica una pagina o un punt.
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5.2 Fitxer

File

General
(W] open last file on startup

[] save on close

[M) Store passwords in KDE Wallet: | kdewallet

Backup on save

Bookmarks
(j [M] enable backup
Prefix: ~
History
Suffix: | .old a -
- The following key words can be used in prefix and suffix:
Dashboard <DATE>: to add the current date in the backed up file
E;.' <TIME>: to add the current time in the backed up file
-
Operations By default, the backup is stored in the same directory than the saved file.
But, you can force the backup directory by setting an abselute path in the prefix.
@ (example: /backup/)

Scheduled operations

Q

Search and process

.I ‘ I8 Help ||B Default5| | v ok ||+ Apply | © Cancel ‘
u S § Bt L L=

Totes aquestes opcions de configuraci6 son relatives a I'emmagatzematge. Podreu escollir com
crear copies de seguretat, si voleu utilitzar la cartera del KDE per a emmagatzemar les contrase-
nyes, etc.

5.3 Punts

Bookmarks

G |
enera (W) Pin home bookmarks

File

History

&R

Dashboard
&
Qperations

&

Scheduled operations

Q

Search and process

.I ‘ i Help ||B De‘fault5| | " OK | ~ Apply | ® Cancel ‘
N " | =

Aqui només hi ha una opci6 per a triar si volem o no fixar els punts carregats automaticament.
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5.4 Historial

story

General ~
Maximum undo depth:| 50
@ [] clean history on save
File

History

Dashboard

)

Operations

&

Scheduled operations

Q

Search and process

.I i Help | E Defaults| | " OK | ~ Apply © Cancel
[l I

Aquestes opcions poden ajudar a gestionar millor el vostre historial de modificacions.

5.5 Operacions

Operations

General

Fonts
I

Font for future operations: [ |

File

0 Font for non-validated operations: [
ookmarke Font for sub operations:

D) Fast edit mude:| Search first in templates and after in operations ‘ [ On current account only

History -
[M] Set the most used categery when the payee is modified

[M] compute balances (untick to improve performances)

Dashboard

[M] Automatic point operations created during reconciliation

What te do, if an action breaks a reconciliation: ‘ Nothing

Operations
& What to do, if an action breaks animport: | Nothing v/
Scheduled operations Default values for special operations
Q Fake | Commission /Tax
Search and process Commission
I Comment: | Commission a
.
Report SRy o
© Tax
W Comment: | Tax a
i Category: v
Import / Export
‘ B Help ‘ ‘ 5] Defauhs‘ | ok ||« apply ‘ © Cancel ‘

Aqui trobareu les opcions per a les operacions d’edicio.
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Recordeu que podeu millorar el rendiment si no utilitzeu la columna «Saldo», evitant el calcul
dels saldos per no res.

Que fer si una acci6 trenca una conciliacié: es fa una marca després de cada modificacié per a
veure si la modificaci6 trenca la conciliacié anterior. Aqui podreu triar que fer si succeeix aixo.

Que fer si una acci6 trenca una importacié: es fa una marca després de cada modificacié per a
veure si la modificaci6 trenca la importaci6 anterior. Aqui podreu triar que fer si succeeix aixo.

5.6 Operacions planificades

Configure — Skrooge

Scheduled operations
E=es [m] check scheduled operations on open
@ (M) Create a template when an operation is scheduled
File Fonts
D Font for disabled schedule: -
Bookmarks
(j Default parameters
~
History Once every: 1 month(s) ~
[C] Number of occurrences
Dashboard [M] Remind me 5 Z days before term
Eg (W] Automatically write 0 | days before term
Operations
Scheduled operations

Search and process

ll & Help @ Defaults v OK ~ App © Cancel
[l

Aqui trobareu les opcions per a editar les operacions planificades.

Si activeu 'opci6 de creacié de plantilla, apareixera una opcié addicional que us permetra con-
vertir totes les operacions planificades existents.
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General

Bookmarks

S

History

i

Operations

&

Scheduled operations

Q

Search and process

=

Configure — Skrooge
Scheduled operations
|| Check scheduled operations on open

Create a template when an operation is scheduled

|| Convert all existing scheduled oprations to/from template

Fonts,

Font for disabled schedule: -‘
Default parameters
~
Once every:| 1 ‘munth[s) ~
|| Number of occurrences
Remind me Z days before term

Automatically write ™ days before term

B Help ‘ | [2 Defaults

5.7 Cercai processa

Bookmarks

9

History

Dashboard

=

Operations.

&

Scheduled operations

Q

Search and process

Search and process

Raise alarm every: 10 Z | minutes

| Help | @ Defaults| |

[ + OK H " Apply H © Cancel

" OK | ~ Apply ® Cancel ‘

Aquinomés hi ha una opci6 per a triar la freqiiencia de 1’alarma.
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5.8 Informe

Report

Bookmarks

(_) Colours

History Background colour: Minimum colour:

Dashboard

Axis colour
EEI

Operations Grid colour: Tendency colour:

Text colour: Maximum colour:

Average colour:

@ Outline colour:

Scheduled operations

Pareto colour:
[m] Antialiasing

O\ Maximum duration of forecasts on scheduled operations (years):| 1

Search and process

Report

=

Units

Import / Export

I Help 2 Defaults « OK « Apply & Cancel

Aqui podreu triar algunes opcions de visualitzaci6 per als informes.

5.9 Unitats

Units
General
(M) Download on open |Onceaweek |
[EE Download mode
Last value found only
D () Monthly values since last download
ot (O Weekly values since last download
) () Daily values since last download
History ) Monthly values for all dates

() Weekly values for all dates
() Daily values for all dates

Dashboard

ey Maximum number of imported values: 0
(o}
Operations AP Keys
® The following download sources need an API key. So you need to request one from the source site web and

enter it here:
Scheduled operations

Q CoinMarketCap:
Search and process || Cryptocompare: ||
.II exchangeratesapi.io:
Report | Save in document
©
Units

Import / Export

| @Help || [ Defaults « 0K « Apply | © Cancel

Aqui podreu triar algunes opcions relatives a la descarrega de les cotitzacions de les unitats.
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510 Importa/exporta

Import / Export

General csv QIF Backends

After import
[m] Apply rules on imported operations
[] Automatic validation

5] op,

[] Import only operations since the last imported one {not recommended)

Dashboard

(=]
Operations

¢

Scheduled operations

Q

Search and process

Report

©

Units

Import / Export

| B Help | 5] Defaults | « OK v 2pply || © Cancel |

Les opcions de configuracié generals de la importacié.

General

=

File

[

Bookmarks

History
Dashboard

=]
Operations

G

Scheduled operations

Q

Search and process

al
Report

©

Units

Import / Export

a identificar les columnes.

Import / Export

QIF Backends

Date format:| Détection automatique |

General csv

(W) Automatic search of the header
[ Automatic search of the columns | Edit regular expressions
Column positions: | | date| | payee |amount]| | | |mode
Must be a string containing following key words separated by |:

date. number. mode, payee, comment, status,

bookmarked, account. category. amount. quantity. sign. unit, idtransaction. idgroup
or nothing to ignore the column
or anything else to import the column as a property.

Example:

date| mode| payee | comment| |amount | status | my_property

Debit values of "sign” column:| s

| @ Help | [ Defauits « 0K
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| © cancel |

Si feu servir la importacié CSV, haureu de modificar aquesta configuraci6 per a ajudar a 1’Skrooge
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Import / Export

General
Geneml‘ csv I QIF wsackends

[EJ Date format:‘ Détection automatique ‘

Bookmarks

9

History

Dashboard
=]
Operations

o

Scheduled operations

Q

Search and process

Report

@

Units

Import / Export

‘ B Help H@ Defauhs‘ | vk || v apply ‘ ® Cancel ‘

En alguns casos especifics podrieu haver de forcar el format de la data dels fitxers QIF. La majoria
de les vegades, 1’'Skrooge ho trobara automaticament.

Import / Export
General
‘General ‘ csv | QIF [ Backends
I [ Download on open | Onceaweek |
File ——
0 List of backends used: | weboob
You must enter the list of backends to use separated by a ;.
Bookmarks Abackend can have parameters. You can pass the parameters in parenthesis separated by comma.
D Example: backendA;backendB(parameter1 parameter2).
History

Here is the ist of known backends:
weboob_coming
Weboob coming backend

Dashboard An import backend for Skrooge using weboob for coming operation. This plugin can be used for card with defe
B You must install weboob and configure correctly the boobank module before using this backend
Operations Parameter:
The list of accounts to import separated by |, If you don't pass parameter then all accounts will be imported.
@ Example: 123@ca| 456@bp
Scheduled operations
agbanking
Q AqBanking backend

Animport backend for Skrooge using AqBanking.

search and process
2 You must install Aqanking (agbanking-cl) and setup all accounts manually before using this backend.

At least AqBanking version 5.6.10 or later is required.

Report
This backend starts an AqBanking user-interactive session in the default terminal emulator.
) If you experience issues please switch to the "xterm” terminal emulator by setting the parameters to:
Units agbanking(~terminal-emulator "xterm -e™) [Note: The single and double quotes are important(]
I For alist of all parameters please run "skrooge-sabb.py bulkdownload —help".
Import / Export
B B bulk
‘ B Help ‘ ‘ 5] Defaults‘ | ok ||« apply ‘ © Cancel ‘

Aqui podreu activar els dorsals d'importaci6 des de la llista.
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Capitol 6
Com...

1. Com utilitzar I'Skrooge en el meu idioma?
Comproveu si I’Skrooge esta ben traduit al vostre idioma i si heu instal-lat tots els paquets
per a I'Skrooge proporcionats per la vostra distribucio.

2. Com establir el format predeterminat per a la divisa i data?

El format predeterminat per a la divisa i data es recupera des d’ Arranjament del sistema del
Plasma. Algunes distribucions no el distribueixen amb I'Skrooge. En aquest cas, ’haureu
d’instal-lar mitjangant el gestor de paquets de la vostra distribucié.

Podeu iniciar-lo en una consola: systemsettings5
I seleccioneu les vostres opcions de configuracié preferides, a la seccié Format.

3. Com redueixo la mida del meu document?

La mida del document pot ser molt important. Si suprimiu algunes operacions antigues, la
mida augmentara. Aixo és normal perque 1'Skrooge manté 'historial de totes les modifi-
cacions per al mecanisme de desfer/refer. Llavors, si voleu reduir la mida del document,
només haureu d’esborrar I'historial.

4. Com definir un extractor nou de factures?
L'Skrooge fa servir el pdftotext per a extreure totes les cadenes d’un PDFE. Després d’aixo,
utilitza un fitxer de text que descriu com trobar els valors clau. Si voleu definir un extractor
nou de factures, haureu de fer el segtient:
¢ Llanceu el pdftotext sobre el fitxer PDF
® Obriu el fitxer de text generat i el fitxer PDF corresponent
* Creeu un text nou amb una extensi6 .extractor. Exemple: google.extractor
¢ El vostre fitxer haura de ser aixi:

payee=REGEXPCAP :” (Biofan) SPRLS
date=REGEXPCAP :"Order Date: (.*)$
dateformat=dd MMM yyyy
number=REGEXPCAP :"N° de facture (.*)$
mode=SET:Carte
comment=REGEXPCAP :"N° de commande (.*)S$|SET:Commande %1
amount=REGEXP :"Montant global:$|LINEOFFSET:2

Cada atribut (payee (beneficiari), date (data), number (nimero), mode, comment (comenta-
ri) i amount (import)) fa servir la mateixa sintaxi: ORDRE:valor | ORDRE:valor ...

L’ordre podria ser:

— REGEXPCAP: aquesta és una expressio regular que captura un valor.
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— REGEXP: per a trobar la linia en el fitxer que coincideix amb una expressi6 regular.
— LINEOFFSET: per a canviar I'index de la linia.

— SET: per a forgar el valor. Es pot fer servir com a primera ordre o després de REGEXP-
CAP (vegeu 'exemple).

dateformat és el format de la data extreta.
* Poseu aquest fitxer a la mateixa carpeta que tots els altres fitxers .extractor.
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Capitol 7
Credits i1 llicéncia

Skrooge

Copyright del programa 2001-2020 Stéphane Mankowski stephane@mankowski.fr
Copyright de la documentacié 2001-2020 Guillaume DE BURE gdebure@yahoo.com
Traductor de la documentacié: Antoni Bella antonibella5@yahoo.com

Aquesta documentaci6 esta llicenciada d’acord amb les clausules de la Llicencia de Documenta-
ci6 Lliure de GNU.

Aquest programa esta llicenciat d’acord amb les clausules de la Llicéncia Publica General de
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Apendix A

Estudi d’un cas real de Cerca i
processa

Bé. Hem d’admetre que, tot i que és molt potent, el connector Cerca i processa és una mica dificil
d’entendre. Aqui hi ha un petit exercici que us ajudara a dominar-lo. Recordeu el cas d’is per a
Cerca i processa?

En Joan descarrega algunes dades del seu banc. Les dades venen, obviament, sense
indicaci6 de la categoria. De fet, tot esta escrit en el camp dels comentaris. A en Joan
li agradaria alguna forma automatica de configurar correctament la categoria i altres
atributs en funci6 del contingut del comentari.

En Joan sap que el seu banc va posar el nom de beneficiari en el camp de comentaris, i vol que
tots els seus pagaments al KDE estiguin a la categoria «Donacions i Codi obert». Buscarem totes
les operacions que continguin KDE al camp de comentari:

Comentari
conté «KDE»

Taula A.1: Definir la cerca

Afegiu aquesta definici6 de cerca a la llista de cerques existents amb el bot6 Afegeix.

A continuacié, haurem de dir-li a I’Skrooge que estableixi totes les operacions trobades per a
aquesta consulta a la categoria «Donacions > Codi obert». Canvieu el tipus de consulta a Actua-
litza emprant la llista desplegable i definiu les transformacions a aplicar:

Comentari Categoria
=" ="Donacions > Codi obert’
Taula A.2: Actualitzar la definicié

SUGGERIMENT
Tingueu en compte que també suprimirem el comentari original en establir-ho a una cadena buida.
Aix0 és per raons de llegibilitat, perd és possible que vulgueu conservar-lo per raons historiques.
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Afegiu aquest procés a la cerca definida previament utilitzant el boté Afegeix.

De moment, tot bé. Ara, apliquem el procés a totes les operacions importades que encara no
estiguin validades (feu clic al boté Aplica):

3 operations found (0 imported, 0 not yet validated). | [ Execute

[ Execute on all operations
] Execute on imported operations

B] Execute on not validated operations
Aixo és! Si torneu a la vista de les operacions, notareu que totes les operacions en qiiestié s’han
actualitzat. En cas que alguna cosa sortis malament, no oblideu que ’acci6 Desfés és el vostre

amic! Fins i tot si el procés ha modificat 2.327 operacions, aquesta segueix sent una acci6é que
I’Skrooge no podra desfer.
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Apendix B

Exercici d’analisi profunda: despeses
de les vacances

Per a il-lustrar les capacitats d’analisi de I'Skrooge, examinarem les despeses d’aquest autor du-
rant les seves vacances :).

B.1 Context de I’analisi

Per a entendre 1’exercici, cal que conegueu algunes coses sobre aquestes vacances. Abasten gai-
rebé un mes complet durant I’estiu de 2009, i van implicar el lloguer de diverses habitacions en
diversos llocs de Franca. També hi va haver una bona quantitat de combustible, ja que aquestes
vacances també van abastar una gran part de Franga.

B.2 Organitzaci6 de les dades

L’autor va introduir acuradament les seves operacions, en afectar a les categories, perd també
en afegir-les al seguidor «Vacances, estiu 2009». Les categories sovint tenen subcategories, com
«Transport > Cotxe > Combustible», el qual permetra aquesta analisi detallada.
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4

File Edit View Go Tools Settings Help

DB B a <. > 0[5, ¢ ul
Pages N ] Bl oOperations @ iz}
Dashboard ' # Show: All, Operations , Hide checked operations , All Dates cr E
@ Accounts Date v & O & Account [T Number = Mode 2= Payee & Comment [ Category °
. 01/01/2011 & Mon compte Virement SALAIRE MON SALAIRE Revenus du travail > Salaire net
Operations
01/01/2011 & Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impots > Taxe d'habita
@ Scheduled oper... 01/01/2011 & Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impdts > Impdts sur le
Y oozon @ Mon compte Prelevement ASSURANCE Assurance > Automobile
Histe P < B3
stery ages 01/01/2011 & Mon compte Prelevement LOYER Frais généraux > Loyer
Bookmarks ° 01/01/2011 & Mon compte Prelevement DONS Dons > Caritatif
Cher B 01/01/2011 & Mon compte Prelevement EDF Frais généraux > Electricité
01/01/2011 & Mon compte O
@ Tableau de bord
01/01/2011 PEL O v
-—
> Graphes D ————————————————————————————————————————————————— > &
Balance: 4 963,00€ Checked: 3702,00€ To be Checked: 1 261,00 € O
Account: | [ Livret & = Payee: ~ | Category: = -
Date:| 12/02/2017 v Mode: v || Number Tracker: v @
Amount: £ ~ | Comment: bt 4a
+ Standard Split Ti fi Sh, /
Bookmarks ndal 4 Split  [J Transfer  [J Shares s
list of operations g [

B.3 Trobar el cost total de les vacances

Aixo és tan facil que ni tan sols és divertit: obriu la vista dels seguidors, llegiu la columna «Im-
port» per al nostre seguidor:

File Edit View Go Tools Settings Help

Do B @<, >.0[90¢C al
Pages L ] " Trackers €3 e}
@ Scheduled oper... [J Show: Opened Cherche =
Trackers ' ~ Name v | & Comment L] [ First date [ Last date *+- Amount
Pt Médecin du 06/01 I:\ 06/01/2011 15/01/2011 -800€
o~ Payees
@ Categories
History Pages <
Bookmarks & 0
Chercher =]
@ Tableau de bord
-
bl - Graphes
Name: Médecin du 06/01 € Comment:
P §
Bookmarks = Properties R Bty
File successfully saved. Selection: 1 line for -8,00 € [ [¥F] e

Passem a coses més interessants. ..
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B.4 Distribuci6 de les despeses

Llavors, tot aixd és molt bo, perod a on van anar tots aquests diners? Per a descobrir-ho, elabora-
rem un informe en el seguidor. Feu clic dret sobre la linia del seguidor i trieu Obre un informe....

[J show: Opened

+ Mame v &, Comment ] First date Last date +_ Amount

Médecin du 06/01 15/01/2011

Copy Ctrl+C

] Open operations...
ul Open report... Méta+R
Q, Find... Ctri+F

T Delete Suppr
@ switch close

9 Add property »

Aix0 obrira un informe en una pestanya nova, només per a les operacions associades amb el
seguidor. Els parametres predeterminats per a les dates sén «Mes actual», per la qual cosa hi
ha la possibilitat que 1'informe estigui buit si totes les operacions en el seguidor es van realitzar
abans d’aix0. Canviem-ho a «Totes les dates»:

& () mome/guillaume/holidays_exercise.skg - skrooge 2@ ®
Hile Bt Miew Goo Settings  Help

hEHE S E R K e G

Context Cho... & & U Comptes [} K] Operations [ .k Balance () i Ewolution ] @ Trackers [] |. s Bepot [
@ Dashboare 2
u Hank and sl operations followed by ‘Holidays, summer 2009
lank and &
E] Operation: Filter: CICWE " =iy
- scheduls egony -
(&F scheduled Cat 200907 A
@ Tackers Transparts 454,17 € :——.
= Foad -274.30 €
(=] categaries Leasuras 50,50 €
% Search an Holbdays 29,65 €
- Gifts 27.40 €
'T! Manthily e
[
b urts
fii Simulation kel

# Plasma dal o

£ T <>
Boakrark ®®

Search: A
o — -
+ o standard <[ IES3

+ W8 Graphs i Stack v | Allvalses in posithe
Beprasantation Data Datas Oparation Types
. Table Only unes: T category v = 4  [AlDates v| | |« Incomes
. GraphOnly  Columns: “Month v = o | Expenses
= Both Mode: Sum w b Tansfars
#* Satup Rapart
Fle successfully saved. 100% Q

Aixo proporciona un primer resum de les despeses per categoria. Ho mostrarem en un grafic
circular, per a una presentacié més natural:
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Q) e @ = [
e .
2009-07 B
~
b
<| ] <>
& Pie W

Ara queda molt més clar que la majoria de les despeses de les vacances van ser per a transport i
menjar. Alguna altra indicaci6? Es clar, aprofundim un nivell més en les categories, emprant la

Lines: [= Category v = o

icona més
Filter: w8  ——— & i
Category 200807 Lo
Transports = Car 494,17 € 2008-07
Food = Restaurant 232,10 €
Food 42,20 €
Leasures = Entartainmant -31,00 €
Gifts -27.40 €
Hobdays = House Rental -18,00 €
Holidays = Souvenirs -11,65 €
Leasures = Librairy -11.50 €
Leasures = Museums 8,00 €
Sum 876,02 €
-
b
</ ] €
& Pie £
Representation Data Dates Operation Types
_ Tabla Only Lines: [ Category » = o All Dates w « Incomes
. Graph Only || Columns: = Month w = o=  Expenses
. Bath Mode: Sum - + Transfers

Mmm, no hi ha molta més informacié aqui, excepte que en la categoria «Transport», la subcate-
goria «Cotxe» és I'tinica utilitzada. Construim un grafic sobre aquesta subcategoria, seleccionant
la porci6 del pastis, fent clic dret a sobre seu i triant Obre un informe:
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+ @ Fit zoom
®_Zoom in
2, Zoom out

() Copy picture
2= Print the graph

Export >
«  Show tool bar
«  Antialiasing
4 Show bottom tool bar

<|
& Pie W ..i Open report...

Aix0 obrira una altra pestanya amb un tnic informe amb la categoria «Transport > Cotxe».

Fiter: (| j@] e L1 = [
.07 ¥ ~
Category 2009-0 . 2009-07
Transparts = Car 484,17 €
Sum 464,17 €
-
-
<[ Je>
©Pie v
Representation Data Dates Operation Types
__ Table Only Limes: Ecmegﬂr)' v o e Al Dates » + Incomes
. Graph Only | Columns: ™ Morth  » = = + | Expenses
+ | Transfers

*, Both Mode: & Sum ~

Mmm, no és realment interessant. .. Pero hi ha més subcategories. Expandim-les de nou:
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-y
Category ZGI:.IQ-E.I?. .V 2005-07 =
Transports = Car = Fuel -362,27 €
Tansports > Car > Road Taxes 121.90 €
Sum 454 17 £
-
e
<[ J >
@ Pie w
Representation Data Dates Operation Types
Table Dniy Lines: [ Category w = < All Dates w + Incomes
Graph Only | Columns: - + Expenses
* Hoth Mode: @ Sum w  Transfers

Ah, ara sabem que hem gastat 362,27 € en combustible i 131,90 € en impostos de carretera (a
Franca, haureu de pagar per a conduir en algunes carreteres). B¢, sabia que aix0 era d’esperar ;-).
També m’interessa saber com es van utilitzar aquestes dues categories al llarg del temps:

Category 2009-W2E v el
Transports = Car = Fuel
Transports = Car = Aoad Taxes
Sum
-
Py
W
<[ Je»
¢ €3 Line w o Al values in positive
Representation Data Dates Operation Types
Table Only Lines: = Category v = o AN Dates | Incomes
Gragh Only | Columns: = week v o= o | EXpenses
* Baoth Mode: @ Sum w | Transfars

Tingueu en compte que canviem el tipus de grafic a «Linia» i les columnes a «Setmana».

B.5 Conclusi6

Mitjangant aquest senzill exercici, hem pogut utilitzar les capacitats avangades d’informe de 1'Sk-
rooge per a realitzar una analisi detallada de les despeses realitzades durant les vacances, es-
pecificament en la categoria «Transports». Per descomptat, podeu pensar en altres casos d’us:
probablement I'Skrooge se’'n pugui fer carrec.
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